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DIREKTIIVID

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV (EL) 2015/849,
20. mai 2015,

mis Kisitleb finantssiisteemi rahapesu véi terrorismi rahastamise eesmiirgil kasutamise tGkestamist

ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EL) nr 648/2012 ja

tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust (Y),

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust (2),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)

3)

Ebaseadusliku raha vood vdivad kahjustada finantssektori terviklikkust, stabiilsust ja mainet ning ohustada liidu
siseturgu ja samuti rahvusvahelist arengut. Rahapesu, terrorismi rahastamine ja organiseeritud kuritegevus on
jatkuvalt teravad probleemid, millega tuleks tegeleda liidu tasandil. Terrorism raputab meie ithiskonna alustalasid.
Lisaks kriminaaligusel pdhineva lihenemisviisi edasiarendamisele liidu tasandil on finantssiisteemi rahapesu ja
terrorismi rahastamise eesmdrgil kasutamise sihipdrane ja proportsionaalne tokestamine asendamatu ja see voib
anda tdiendavaid tulemusi.

Kurjategijate ja nende kaasosaliste piiiided varjata kuritegelikul teel saadud tulu piritolu vdi kasutada seaduslikku
vOi ebaseaduslikku raha terroristlikel eesmirkidel voivad tdsiselt ohustada krediidiasutuste ja finantseerimi-
sasutuste usaldusvéddrsust, rikkumatust ja stabiilsust ning kodigutada usaldust finantssiisteemi suhtes tervikuna.
Rahapesuga tegelejad ja terrorismi rahastajad voivad oma kuritegeliku tegevuse hélbustamiseks piiida dra
kasutada liidu 16imunud finantsalaga kaasnevat kapitali lilkumise ja finantsteenuste osutamise vabadust. Seetdttu
on liidu tasandil vaja rakendada teatavaid koordineerimismeetmeid. Samal ajal peaksid iihiskonna kuritegevuse
eest kaitsmise ning liidu finantssiisteemi stabiilsuse ja rikkumatuse kaitsmise eesmdrgid olema tasakaalus
vajadusega luua Oiguskeskkond, mis vGimaldab driithingutel oma &ri kasvatada, ilma et sellega kaasneks
ebaproportsionaalseid nduetele vastavuse tagamisega seotud kulusid.

Kdesolev direktiiv on neljas rahapesu ohtu kisitlev direktiiv. Noukogu direktiivis 91/308/EMU (*) maratleti
mdiste ,rahapesu” uimastikuritegude kaudu ja kehtestati kohustused ainult rahandussektorile. Euroopa Parlamendi

(") ELTC166,12.6.2013,1k 2.
() ELTC271,19.9.2013, 1k 31.
(}) Euroopa Parlamendi 11. mirtsi 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 20. aprilli 2015. aasta esimese

lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 20. mai 2015. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata).

() Noukogu 10. juuni 1991. aasta direktiiv 91/308/EMU rahandussiisteemi rahapesu eesmérgil kasutamise viltimise kohta (EUT L 166,

28.6.1991,1k 77).
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ja ndukogu direktiiviga 2001/97/EU () laiendati direktiivi 91/308/EMU reguleerimisala nii kuritegude kui ka
kutsealade ja tegevuste seisukohast. Rahapesuvastane tookond (edaspidi ,FATF”) vaatas 2003. aasta juunis libi
oma soovitused, et holmata terrorismi rahastamist, ja ndgi ette tksikasjalikumad nduded seoses kliendi
isikusamasuse tuvastamisega ja kontrollimisega, olukorrad, kus suurema rahapesu voi terrorismi rahastamise ohu
tottu voivad olla pohjendatud tugevdatud meetmed, ja olukorrad, kus viiksema ohu tingimustes véivad olla
pohjendatud vihem ranged kontrollimeetmed. Konealuseid muudatusi vdeti arvesse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2005/60/EU (%) ning komisjoni direktiivis 2006/70/EU ().

(4)  Rahapesu ja terrorismi rahastamine toimub sageli rahvusvahelises keskkonnas. Uksnes riigi tasandil voetavatel
meetmetel voi ka liidu tasandil voetavatel meetmetel, ilma et vOetaks arvesse rahvusvahelist koordineerimist ja
koostodd, oleks vdga piiratud mdju. Liidu poolt selles valdkonnas vdetavad meetmed peaksid seega sobima kokku
muude rahvusvahelisel tasandil vOetavate meetmetega ja olema vihemalt sama ranged. Liidu tegevus peaks
jatkuvalt arvestama eelkdige FATF soovitustega ja teiste rahapesu ja terrorismi rahastamise vastases voitluses
osalevate rahvusvaheliste organite instrumentidega. Rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase voitluse
tohustamiseks tuleks asjaomased liidu digusaktid viia asjakohasel juhul kooskdlla 2012. aasta veebruaris FATFi
poolt vastu vOetud rahvusvaheliste standarditega rahapesu ning terrorismi ja massihavitusrelvade leviku
rahastamise vastu voitlemise kohta (edaspidi ,FATFi muudetud soovitused”).

(5)  Lisaks sellele ohustab finantssiisteemi kuritarvitamine ebaseadusliku vdi isegi seadusliku raha kasutamiseks
terroristlikel eesmirkidel ilmselgelt finantssiisteemi rikkumatust, nduetekohast toimimist, mainet ja stabiilsust.
Seetdttu peaksid kdesolevas direktiivis sdtestatud tdkestamismeetmed kisitlema raske kuritegevuse teel saadud
rahaga manipuleerimist ja raha vdi vara kogumist terroristlikel eesmirkidel.

(6)  Suurtes summades sularahamakseid saab holpsasti dra kasutada rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil.
Valvsuse suurendamiseks ja sularahamaksetega kaasneva riski vihendamiseks peaks kiesoleva direktiivi kohalda-
misalasse kuuluma kaupadega kauplevad isikud, kes teevad voi saavad sularahamakseid mahus 10 000 eurot voi
rohkem. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik kehtestada madalamaid kiinniseid, iildiseid lisapiiranguid sularaha
kasutamisele ja tiiendavaid rangemaid satteid.

(7)  Pangakontode asemel kasutatakse itha enam e-raha tooteid, mistdttu on nende toodete puhul péhjendatud lisaks
Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2009/110/EU (*) sitestatud meetmetele kohaldada rahapesu ja
terrorismi rahastamise tdkestamise kohustusi. Liikmesriikidel peaks teatavatel juhtudel, kui risk on tdendatult
viike ja ranged riskimaandamistingimused on tiidetud, olema lubatud teha e-raha toodete suhtes erand teatavate
kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete osas, nagu kliendi ja tegelikult kasu saava omaniku isikusamasuse
tuvastamine ja kontrollimine, kuid mitte tehingute vdi drisuhete seire osas. Riskimaandamistingimused peaksid
sisaldama nduet, et erandiga holmatud e-raha tooteid tuleb kasutada iiksnes kaupade voi teenuste ostmiseks ning
et hoiustatud e-raha summa peab olema piisavalt viike, et vilistada rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise normide tditmisest korvalehoidmist. Nimetatud erand ei tohiks piirata liikmesriikidele antud
kaalutlusdigust lubada kohustatud isikutel rakendada kliendi suhtes lihtsustatud hoolsusmeetmeid muude
viiksema riskiga e-raha toodete puhul kooskdlas artikliga 15.

(8)  Kaesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate kohustatud isikutega seoses vdib mdistet ,kinnisvaravahendaja”
kisitada viisil, et see hdlmab asjakohasel juhul ka tiiiri- vdi rendilepingute vahendajaid.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. detsembri 2001. aasta direktiiv 2001/97EU, millega muudetakse ndukogu direktiivi 91/308/EMU
rahandussiisteemi rahapesu eesmirgil kasutamise viltimise kohta (EUT L 344, 28.12.2001, Ik 76).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. oktoobri 2005. aasta direktiiv 2005/60/EU rahandussiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmargil kasutamise véltimise kohta (ELT L 309, 25.11.2005, 1k 15).

() Komisjoni 1. augusti 2006. aasta direktiiv 2006/70/EU Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2005/60/EU rakendusmeetmete
kehtestamise kohta seoses mdistega riikliku taustaga isik ning kliendi suhtes lihtsustatud nduetekohaste hoolsuse menetluste ja harva voi
vaga piiratud mahus teostatud finantstegevuse alusel tehtud erandite tehniliste kriteeriumite kohta (ELT L 214, 4.8.2006, Ik 29)

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis ksitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust
ning usaldatavusnormatiivide tiitmise jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, Ik 7).
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(9)  Kaesolevat direktiivi tuleks kohaldada likkmesriikide mairatletud Sigusteenuse osutajate suhtes, kui nad osalevad
finantstehingutes voi dritthingu toimingutega seotud tehingutes, sealhulgas maksundustamise korral, mille puhul
on suurim risk, et nende digusteenuse osutajate teenuseid vdidakse kasutada kuritegelikul teel saadu rahapesuks
vOi terrorismi rahastamiseks. Ometi tuleks enne kohtumenetlust, selle kdigus v6i pérast seda voi kliendi digusliku
olukorra selgitamisel saadud teabe puhul teha erandeid teatamiskohustustest. Seega tuleks digusndustamise suhtes
kohaldada ametisaladuse hoidmise kohustust, vilja arvatud juhul, kui igusteenuse osutaja osaleb rahapesus voi
terrorismi rahastamises voi igusndu antakse rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmirgil voi kui digusteenuse
osutaja teab, et klient soovib digusndu rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmirgil.

(10) Kdéesoleva direktiivi kohaldamisalasse jddvate kutsealade esindajate poolt osutatavaid otseselt vorreldavaid
teenuseid tuleks kisitleda samamoodi. Euroopa Liidu pdhidiguste hartas (edaspidi ,harta”) kinnistatud iguste
austamise tagamiseks ei tohiks kohaldada kiesolevas direktiivis sitestatud teatamiskohustust teabe suhtes, mida
audiitorid, raamatupidamis- vdi ndustamisteenuse osutajad ja maksundustajad, kellel on mdnes liikmesriigis digus
kaitsta voi esindada klienti kohtumenetluses voi selgitada kliendi oiguslikku olukorda, saavad konealuste
tilesannete tditmisel.

(11) Oluline on sonaselgelt rdhutada, et otseste voi kaudsete maksudega seotud maksukuriteod on kooskdlas FATFi
muudetud soovitustega hélmatud kiesolevas direktiivis laialt madratletud kuritegeliku tegevuse moistega. Kuna
igas litkmesriigis voidakse kuritegeliku tegevusena, mille eest maaratakse kéesoleva direktiivi artikli 3 punkti 4
alapunktis f osutatud karistus, kisitada erinevaid maksualaseid Sigusrikkumisi, voivad liikkmesriikide diguses
sdtestatud maksukuritegude mdiratlused olla erinevad. Kuigi kdesoleva direktiiviga ei soovita lilkmesriikide
diguses sitestatud maksukuritegude madaratlusi iihtlustada, peaksid litkmesriigid lubama teabe vahetamist voi abi
andmist ELi rahapesu andmebiiroode vahel nii suures ulatuses, kui nende siseriiklik digus seda vdimaldab.

(12) Vaja on tuvastada iga fuiisiline isik, kelle omandis juriidiline isik on voi keda ta kontrollib. Liikmesriigid peaksid
tdelise labipaistvuse saavutamiseks tagama, et hdlmatud on vdimalikult suur hulk nende territooriumil mis tahes
muud mehhanismi kasutades asutatud vdi loodud juriidilisi isikuid. Kuigi konkreetse suurusega osaluse vdi huvi
kindlakstegemine ei tdhenda automaatselt tegelikult kasu saava omaniku tuvastamist, on see muu hulgas oluline
tegur, mida tuleks arvesse votta. Liikmesriigid peaksid saama siiski otsustada, et omandidigust voi kontrolli voib
nididata viiksem protsendimair.

(13) Tegelikult kasu saavate omanike tuvastamist ja isikusamasuse kontrollimist tuleks asjakohasel juhul laiendada
juriidilistele isikutele, kelle omandis on méni teine juriidiline isik, ning kohustatud isikud peaksid piiiidma leida
futsilise isiku, kes kliendist juriidilist isikut omandisuhte kaudu v&i muul viisil 16plikult kontrollib. Muul viisil
kontrollimine v&ib muu hulgas hdlmata kontrolli kriteeriume, mida kasutatakse konsolideeritud finantsaruannete
koostamise puhul, nagu kontroll aktsioniride lepingu kaudu, valitseva mdju teostamine v&i kdrgema juhtkonna
ametisse nimetamise digus. Voib juhtuda, et sellise fuiisilise isiku tuvastamine, kelle omandis juriidiline isik on voi
kes seda 1oplikult kontrollib, ei ole vdimalik. Sellistel erandjuhtudel v&ivad kohustatud isikud koéikide muude
tuvastamismeetodite ammendumisel ning eeldusel, et ei ole pdhjust kahtluseks, kisitada kdrgema juhtkonna liiget
(liikkmeid) tegelikult kasu saava omanikuna (saavate omanikena).

(14)  Tipne ja ajakohastatud teave tegelikult kasu saava omaniku kohta on votmetegur kurjategijate kindlakstegemisel,
kes voivad vastasel korral varjata end driithingu struktuuri taha. Seepirast peaksid litkmesriigid tagama, et nende
territooriumil siseriikliku diguse kohaselt asutatud driithingud koguvad ja hoiavad lisaks pohiteabele, nagu
drithingu nimi ja aadress ning asutamist ja diguspdraseid omandisuhteid tdendavad dokumendid, ka piisavat,
tipset ja ajakohastatud teavet oma tegelikult kasu saavate omanike kohta. Selleks, et juriidiliste isikute
drakasutamise vastu voitlemiseks suurendada labipaistvust, peaksid litkmesriigid tagama, et tegelikult kasu saavaid
omanikke kisitlevat teavet siilitatakse driithingust eraldi asuvas keskregistris, tdielikult kooskélas liidu Sigusega.
Liikmesriigid saavad selle jaoks kasutada keskset andmebaasi, kuhu kogutakse tegelikult kasu saavaid omanikke
kisitlevad andmed, voi driregistrit voi muud keskregistrit. Lilkmesriigid voivad otsustada, et andmete registrisse
kandmise eest vastutavad kohustatud isikud. Liikmesriigid peaksid tagama, et igal juhul tehakse kdnealune teave
kittesaadavaks piadevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele ning esitatakse kohustatud isikutele, kui
kohustatud isikud rakendavad kliendi suhtes hoolsusmeetmeid. Liikmesriigid peaksid samuti tagama, et tegelikult
kasu saavaid omanikke Kkisitlevatele andmetele vdimaldatakse kooskdlas andmekaitsenduetega juurdepidds
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muudele isikutele, kes suudavad niidata, et neil on &igustatud huvi seoses rahapesu, terrorismi rahastamise ja
nendega seotud eelkuritegudega, nagu korruptsioon, maksukuriteod ja kelmus. Isikutel, kes suudavad tdendada, et
neil on digustatud huvi, peaks olema juurdepdis teabele kasu saamisega seotud osaluse laadi ja ulatuse kohta, mis
kirjeldab selle osaluse ligikaudset kaalu.

(15) Sel eesmargil peaks liikmesriikidel olema siseriikliku &iguse kohaselt vdimalik anda juurdepdis, mis on
ulatuslikum kui kiesolevas direktiivis sitestatud juurdepdis.

(16)  Oigeaegne juurdepiis tegelikult kasu saavaid omanikke kisitlevale teabele tuleks tagada sellisel viisil, et ei tekiks
oht anda asjaomasele driithingule selle kohta vihje.

(17)  Selleks et tagada erinevate diguslike vormide puhul vérdsed tingimused, tuleks ka usaldusisikutelt nduda, et nad
koguksid ja hoiaksid tegelikult kasu saavaid omanikke kisitlevat teavet ja esitaksid selle kliendi suhtes
hoolsusmeetmeid rakendavatele kohustatud isikutele ning edastaksid selle teabe keskregistrile (voi
keskandmebaasile); lisaks peaksid nad kohustatud isikutele avaldama oma positsiooni. Juriidilistele isikutele, nagu
sihtasutused, ja usaldusfondidega sarnastele diguslikele iiksustele tuleks kohaldada samaviarseid ndudeid.

(18)  Kiesolevat direktiivi tuleks kohaldada ka kohustatud isikute tegevuse suhtes, mis toimub internetis.

(19) Uus tehnoloogia pakub ettevitjatele ja klientidele aja- ja kulutShusaid lahendusi ning seepérast tuleks neid
riskihindamisel arvesse votta. Pidevad asutused ja kohustatud isikud peaksid uuel ja innovaatilisel viisil toimuva
rahapesuga vditlemisel olema ennetavalt aktiivsed.

(20)  Liidu esindajaid Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanga juhtorganites julgustatakse rakendama kdesolevat
direktiivi ning Euroopa Rekonstruktsiooni- ja Arengupanka julgustatakse avaldama oma veebisaidil rahapesu ja
terrorismi rahastamise tdkestamise pdhimdtteid, mis sisaldaks iiksikasjalikke menetlusi kiesoleva direktiivi
elluviimiseks.

(21)  Muret tekitab hasartmingusektori kasutamine kuritegelikul teel saadu rahapesuks. Selleks et vihendada
hasartménguteenustega seotud riske, tuleks kiesoleva direktiiviga ette niha suurema riskiga hasartméinguteenuste
osutajatele kohustus rakendada klientide suhtes hoolsusmeetmeid 2 000 euro suuruste vOi suuremate
tiksiktehingute puhul. Liikmesriigid peaksid tagama, et kohustatud isikud kohaldavad sama kimnnist vditude,
panuste voi molema suhtes, sealhulgas minguZetoonide ostmise ja vahetamise suhtes. Ruumis vdi enda
territooriumil hasartminguteenuste osutajad, nagu kasiinod ja mingukohad peaksid tagama, et kliendi suhtes
rakendatavaid hoolsusmeetmeid, mida vdetakse ruumi voi territooriumile sissepddsul, saab seostada tehingutega,
mida klient teeb selles ruumis voi sellel territooriumil. Litkmesriikidel peaks juhtudel, kui risk on tdendatult viike,
olema siiski lubatud teha teatavate hasartminguteenuste puhul erand méone voi koikide kiesolevas direktiivis
esitatud nduete tditmisest. Litkmesriigid peaksid erandi tegemist kaaluma ainult rangelt piiratud ja pdhjendatud
juhtudel ning siis, kui rahapesu vdi terrorismi rahastamise risk on viike. Sellise erandi tegemisele peaks eelnema
eriomane riskihindamine, milles vdetakse muu hulgas arvesse asjaomaste tehingute haavatavuse miira. Nendest
eranditest tuleks teavitada komisjoni. Riski hindamisel peaksid liikmesriigid niitama, kuidas nad on v&tnud
arvesse komisjoni poolt riigiiilese riskihindamise raames esitatud aruannetes sisalduvaid asjakohaseid jareldusi.

(22) Rahapesu ja terrorismi rahastamise risk ei ole koikidel juhtudel sama. Sellest tulenevalt tuleks jirgida terviklikku
riskipShist ldhenemisviisi. RiskipShine ldhenemisviis ei ole liikmesriikide ja kohustatud isikute jaoks
pohjendamatult kodikelubav valikuvdimalus. See hdlmab tdendite alusel otsuste tegemist, et tShusamalt suunata
tegevust rahapesu ja terrorismi rahastamise riskidele, millega seisavad silmitsi liit ja selles tegutsevad isikud.

(23) Riskipohine lidhenemisviis ldhtub litkmesriikide ja liidu vajadusest tuvastada, mdista ja maandada rahapesust
ja terrorismi rahastamisest tulenevaid riske. Riskide kindlakstegemise riigiiilese ldhenemisviisi olulisust
on tunnistatud rahvusvahelisel tasandil ning Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Pangandusjirelevalve), mis
on asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 10932010 (') (edaspidi ,Euroopa Pangandusji-
relevalve”), Euroopa Jirelevalveasutusele (Euroopa Kindlustus- ja To0andjapensionide Jirelevalve), mis on
asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr 1094/2010 (3 (edaspidi ,Euroopa Kindlustus- ja

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maarus (EL) nr 1093/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Pangandusjirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/78/EU
(ELTL 331, 15.12.2010,1k 12).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méirus (EL) nr 1094/2010, millega asutatakse Euroopa Jirelevalveasutus
(Euroopa Kindlustus- ja Tédandjapensionide Jirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni
otsus 2009/79/EU (ELT L 331, 15.12.2010, Ik 48).
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Tooandjapensionide Jirelevalve”) ja Euroopa Jarelevalveasutusele (Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), mis on
asutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 1095/2010 (') (edaspidi ,Euroopa Viirtpaberituruji-
relevalve”) tuleks anda iilesanne esitada ithiskomitee kaudu arvamus liidu finantssektorit mdjutavate riskide kohta.

(24) Komisjon on tdiesti vdimeline analiiiisima konkreetseid piiriiileseid ohte, mis vdivad mdjutada siseturgu ning
mida ei saaks tuvastada ning millega ei saaks tShusalt vdidelda litkmesriikide tasandil. Seetdttu tuleks komisjonile
anda ilesanne koordineerida piiriiileste tegevustega seonduvate riskide hindamist. Selle protsessi tohususe
tagamiseks on oluline kaasata vastavad eksperdid, nagu rahapesu ja terrorismi rahastamist kisitlev eksperdirithm
ja rahapesu andmebiiroode esindajad ning, kui see on asjakohane, muude liidu tasandi organite eksperdid.
Protsessi jaoks oluliseks teabeallikaks on ka liikkmesriikide riskihindamised ja kogemused. Piiriiileste riskide
hindamine komisjoni poolt ei peaks hdlmama isikuandmete tootlemist. Igal juhul peaksid andmed olema
tdielikult anoniiimsed. Riiklikud ja liidu andmekaitse jirelevalveasutused tuleks kaasata iiksnes juhul, kui
rahapesu ja terrorismi rahastamise riski hindamine mdjutab iiksikisikute eraelu puutumatust ja andmete kaitset.

(25) Riskihindamise tulemused tuleks asjakohasel juhul teha Gigeaegselt kittesaadavaks kohustatud isikutele, et nad
saaksid tuvastada, mdista, juhtida ja maandada oma riske.

(26)  Selleks et veelgi ulatuslikumalt tuvastada, mdista, juhtida ja maandada riske liidu tasandil, peaksid liikmesriigid
lisaks tegema riskihindamise tulemused kéttesaadavaks iiksteisele, komisjonile ning Euroopa Pangandusjire-
levalvele, Euroopa Kindlustus- ja Too6andjapensionide Jarelevalvele ja Euroopa Viirtpaberiturujirelevalvele
(edaspidi koos ,Euroopa jdrelevalveasutused”).

(27) Kaiesoleva direktiivi kohaldamisel on asjakohane votta arvesse direktiivi kohaldamisalasse jddvate viiksemate
kohustatud isikute eripdra ja vajadusi ning tagada kohtlemine, mis on neile eriomaseid vajadusi ja nende tegevuse
laadi silmas pidades asjakohane.

(28) Liidu finantssiisteemi ja siseturu nduetekohase toimimise kaitsmiseks rahapesu ja terrorismi rahastamise eest
peaks komisjonil olema 6igus votta kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping)
artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et teha kindlaks need kolmandad riigid, kelle riiklikus rahapesu ja
terrorismi rahastamise tdkestamise korras on strateegilisi puudusi (edaspidi ,suure riskiga kolmandad riigid”).
Rahapesu ja terrorismi rahastamisega seonduvate ohtude muutlik olemus, mida soodustab tehnoloogia ja
kurjategijate kdsutuses olevate vahendite pidev areng, eeldab digusraamistiku kiiret ja pidevat kohandamist seoses
suure riskiga kolmandate riikidega, et tegeleda tdhusalt olemasolevate riskidega ja viltida uute riskide
esilekerkimist. Komisjon peaks vOtma arvesse rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise valdkonnas
tegutsevatelt rahvusvahelistelt organisatsioonidelt ja standardite kehtestajatelt saadavat teavet, nagu FATFi avalikke
teadaandeid, vastastikuse hindamise voi iiksikasjaliku hindamise aruandeid vdi avaldatud jirelaruandeid, ning
asjakohasel juhul kohandama oma hinnanguid vastavalt nendes esitatud muudatustele.

(29) Liikmesriigid peaksid vdhemalt ndgema ette, et kohustatud isikud rakendavad kliendi suhtes tugevdatud
hoolsusmeetmeid, kui nad tegelevad komisjoni poolt kindlaks médratud suure riskiga kolmandates riikides
tegutsevate fuisiliste isikute voi nendes riikides asutatud juriidiliste isikutega. Samuti tuleks keelata toetumine
sellistes suure riskiga kolmandates riikides tegutsevatele vdi nendes riikides asutatud kolmandatele isikutele. Suure
riskiga kolmandate riikide loetellu mittekuuluvaid riike ei peaks automaatselt pidama tohusaid rahapesu ja
terrorismi rahastamise tOkestamise siisteeme omavateks riikideks ning nendes riikides tegutsevaid fuisilisi isikuid
v0i nendes riikides asutatud juriidilisi isikuid tuleks hinnata riskitundlikkusest lahtuvalt.

(30) Risk iseenesest on muutlik ning muutujad iiksikult voi kombinatsioonis vdivad suurendada vdi vihendada
voimalikku riski ning seega mojutada selliste tOkestavate meetmete asjakohast taset nagu kliendi suhtes
rakendatavad hoolsusmeetmed. Seetdttu tuleks teatavatel asjaoludel rakendada tugevdatud hoolsusmeetmeid ja
teatavatel asjaoludel voivad asjakohased olla lihtsustatud hoolsusmeetmed.

(31)  Tuleks tunnistada, et teatavates olukordades on rahapesu ja terrorismi rahastamise risk suurem. Kuigi tuvastada
tuleks koigi klientide isik ja driprofiil, tuleks teatavatel juhtudel rakendada rangemaid kliendi tuvastamise ja
isikusamasuse kontrolli protseduure.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta maérus (EL) nr 1095/2010, millega asutatakse Euroopa Jarelevalveasutus
(Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve), muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni otsus 2009/77[EU
(ELTL 331, 15.12.2010, lk 84).
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(32)  See kehtib eriti suhete kohta isikutega, kes tdidavad voi on tditnud avaliku véimu olulisi ilesandeid liidus voi
rahvusvaheliselt, eelkdige nende isikute puhul, kes parinevad riikidest, kus on laialt levinud korruptsioon. Sellised
suhted voivad kujutada eriti finantssektori jaoks tdsist maine- ja &iguslikku riski. Rahvusvahelist korruptsioo-
nivastast voitlust silmas pidades on pdhjendatud poorata sellistele juhtudele erilist tihelepanu ja rakendada
asjakohaseid tugevdatud hoolsusmeetmeid isikute suhtes, kes tdidavad voi on tditnud avaliku voimu olulisi
tilesandeid riigisiseselt voi valisriigis ning rahvusvahelistes organisatsioonides juhtivatel kohtadel olevate isikute
suhtes.

(33) Nouded riikliku taustaga isikute kohta on ennetavat laadi ja ei ole kriminaliseerivad ning neid ei tohiks
tolgendada selliselt, et riikliku taustaga isikule jadks mark kiilge kui kriminaalses tegevuses osalejale. Isikuga
drisuhte loomisest keeldumine iiksnes seetdttu, et ta on riikliku taustaga isik, on vastuolus kiesoleva direktiivi
sitete ja motte ning FATFi muudetud soovitustega.

(34)  Arisuhete loomise kooskdlastamine kdrgema juhtkonnaga ei pruugi alati tdhendada kooskdlastamist juhatusega.
Kooskolastuse peaks andma keegi, kellel on piisavalt teadmisi asutuse riskidest seoses rahapesuga ja terrorismi
rahastamisega ning kes on piisavalt kdrgel ametikohal riske mdjutavate otsuste tegemiseks.

(35) Selleks et viltida kliendi isikusamasuse korduva tuvastamise protseduure, mis pd&hjustab &ris viivitusi ja
ebatdhusust, on asjakohane lubada kohustatud isikutel luua suhted klientidega, kelle isik on tuvastatud mujal,
eeldusel, et rakendatakse sobivaid kaitseabindusid. Kui kohustatud isik tugineb kolmandatele isikutele, peaks
16plik vastutus kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamise eest lasuma kohustatud isikul, kes tugineb kolmanda
isiku poolt rakendatud hoolsusmeetmetele. Kolmandal isikul vdi isikul, kes on kliendi osas rakendanud
hoolsusmeetmeid, peaks samuti lasuma vastutus kidesoleva direktiivi nduete tditmise eest, sealhulgas kohustuse
eest teatada kahtlastest tehingutest ning siilitada andmeid, sel méadral, mil neil on suhe kiesoleva direktiivi kohal-
damisalasse jddva kliendiga.

(36) Kohustatud isikute ja kiesoleva direktiiviga holmamata isikute vahel lepinguliste esindussuhete vdi tegevuse
edasiandmise suhete korral vdivad rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise kohustused nendele esindajatele
vOi tegevuse edasiandmise teenuse osutajatele osana kohustatud isikutest tuleneda vaid pooltevahelisest lepingust
ja mitte kdesolevast direktiivist. Seetdttu peaks vastutus kiesoleva direktiivi jargimise eest lasuma peamiselt
kohustatud isikul.

(37) Rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamiseks ja selle vastu voitlemiseks on koik litkmesriigid loonud voi
peaksid looma oma tegevuses sdltumatud ja autonoomsed rahapesu andmebiirood, et koguda ja analiiiisida neile
lackuvat teavet eesmirgiga leida seoseid kahtlaste tehingute ja nendega seotud kuritegeliku tegevuse vahel. Oma
tegevuses soOltumatu ja autonoomse rahapesu andmebiiroo all moistetakse seda, et rahapesu andmebiirool on
volitused ja paddevus tdita oma ilesandeid vabalt, sealhulgas teha autonoomselt otsuseid konkreetse teabe
analiiisimise, taotlemise ja levitamise kohta. Kahtlastest tehingutest ning muu rahapesu, sellega seotud
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise seisukohast asjakohasest teabest tuleks teatada rahapesu andmebiiroodele,
mis peaksid toimima kesksete siseriiklike iiksustena, mis koguvad ja analiiiisivad nimetatud teavet ning edastavad
oma analiiisi tulemused piddevatele asutustele. Teavitada tuleks kdoikidest kahtlastest tehingutest, sealhulgas
tehingukatsetest, olenemata asjaomase tehingu vdartusest. Esitatav teave voib holmata ka kiinnisepdhist teavet.

(38) Erandina tldisest kahtlaste tehingute tegemise keelust peaksid kohustatud isikud saama kahtlasi tehinguid teha
enne pidevate asutuste teavitamist, kui nende tegemata jitmine ei ole vdimalik voi kui see voib takistada
kahtlustatavast rahapesust voi terrorismi rahastamisest kasu saaja jilitamist. See ei tohiks aga piirata liitkmesriikide
vOetud rahvusvahelisi kohustusi killmutada viivitamata terroristide, terroristlike rithmituste voi terrorismi
rahastajate rahalised vahendid vdi muu vara vastavalt URO Julgeolekundukogu asjakohastele resolutsioonidele.

(39) Teatavate kohustatud isikute puhul peaks liikmesriikidel olema vdimalik médrata rahapesu andmebiiroo asemel
asjakohane iseregulatsiooni organ asutuseks, keda kdigepealt teavitatakse. Kooskélas Euroopa Inimdiguste Kohtu
praktikaga on iseregulatsiooni organile esmase teatamise siisteem oluline kaitsemeede pohidiguste tagamisel
seoses advokaatide suhtes kohaldatava teatamiskohustusega. Liikmesriigid peaksid ndgema ette vahendid ja
meetodi, mille abil tagada ametisaladuse hoidmine, konfidentsiaalsus ja eraelu puutumatus.

(40)  Kui lilkmesriik otsustab médrata iseregulatsiooni organi, voib ta lubada, et kdnealune organ ei pea edastama
rahapesu andmebiiroole teavet isikute kohta, keda ta esindab, juhul kui teave on saadud monelt esindatava isiku
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kliendilt voi mdne kliendi kohta seoses kliendi digusliku olukorra selgitamisega vdi konealuse kliendi kaitse voi
esindamisega kohtumenetluses voi sellega seoses, sealhulgas juhul, kui esindatav isik annab kohtumenetluse
algatamist voi véltimist késitlevat ndu, olenemata sellest, kas konealune teave on saadud enne sellist menetlust,
selle ajal vdi pérast seda, voi nduda, et iseregulatsiooni organ seda teavet ei edastaks.

(41)  On juhtumeid, kus tootajaid, kes on teatanud rahapesukahtlusest, on dhvardatud voi vaenulikult koheldud. Kuigi
kdesoleva direktiiviga ei saa sekkuda liikmesriikide kohtumenetlusse, on tihtis nimetatud kiisimusega tegeleda, et
tagada rahapesu ja terrorismi rahastamise tOkestamise siisteemi tohusus. Liikmesriigid peaksid olema sellest
probleemist teadlikud ja tegema kdik, mis nende vdimuses, et kaitsta iiksikisikuid, muu hulgas kohustatud isiku
tootajaid ja esindajaid, sellise dhvardamise ja vaenuliku tegevuse eest, ja nigema kooskdlas siseriikliku digusega
ette nende isikute asjakohase kaitse, eelkdige seoses nende &igusega oma isikuandmete kaitsele ja tohusale
kohtulikule kaitsele ja kohtus esindamisele.

(42) Kaiesoleva direktiivi kohaldamisel toimuva isikuandmete to6tlemise suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 95/46/EU (') vastavalt sellele, nagu see on riigi digusesse iile vdetud. Kdesoleva direktiivi
kohaldamisel isikuandmete liidu institutsioonide ja asutuste poolt tootlemise suhtes kohaldatakse Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mairust (EU) nr 45/2001 (3. Vaitlust rahapesu ja terrorismi rahastamise vastu peavad
oluliseks avalikuks huviks kéik litkmesriigid. Kdesolev direktiiv ei piira kriminaalasjades tehtava politsei- ja
digusalase koostoo raames toodeldavate isikuandmete kaitset, sealhulgas vastavalt siseriiklikule digusele
rakendatud ndukogu raamotsuse 2008/977[JSK () kohaldamist.

(43) On ilimalt oluline, et kdesoleva direktiivi kooskélla viimisel FATFi muudetud soovitustega jargitakse taielikult
liidu Gigust, eriti selles osas, mis puudutab liidu andmekaitsealaseid digusakte ja hartas kinnistatud pdhidiguste
kaitsmist. Kdesoleva direktiivi rakendamise teatavate aspektidega kaasneb andmete kogumine, analiitisimine,
sdilitamine ja jagamine. Isikuandmete t66tlemine peaks olema lubatud juhul, kui austatakse tdielikult pohidigusi ja
tiksnes kdesolevas direktiivis sitestatud eesmirkidel ning kdesolevas direktiivis ndutavateks toiminguteks, nagu
kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamiseks, ebatavaliste ja kahtlaste tehingute pidevaks seireks, uurimiseks ja
nendest teatamiseks, juriidilise isiku v&i digusliku iiksuse tegelikult kasu saava omaniku tuvastamiseks, riikliku
taustaga isiku tuvastamiseks, teabe jagamiseks pddevate asutustega ning teabe jagamiseks krediidiasutuste ja
finantseerimisasutustega ning muude kohustatud isikutega. Isikuandmete kogumine ja jdrgnev tootlemine
kohustatud isikute poolt peaks piirduma sellega, mida on vaja kiesoleva direktiivi nduete tditmiseks, ja
isikuandmeid ei tuleks tdiendavalt toodelda viisil, mis ei ole sellise vajadusega kooskolas. Eelkdige tuleks rangelt
keelata isikuandmete tdiendav to6tlemine drilistel eesmarkidel.

(44)  FATFi muudetud soovitused niitavad, et selleks, et rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise, avastamise voi
uurimise eesmirgil saaksid kohustatud isikud piadevate asutustega teha tdielikult koostood ja kiiresti vastata
piddevate asutuste esitatud teabenduetele, peaksid kohustatud isikud sidilitama kliendi suhtes rakendatavate
hoolsusmeetmete kaudu saadud vajaliku teabe ja andmed tehingute kohta vihemalt viis aastat. Selleks et viltida
eri lahenemisviiside kohaldamist ning tiita isikuandmete kaitse ja diguskindluse ndudeid, tuleks kehtestada selliste
andmete sailitamise perioodiks viis aastat alates drisuhte 1dppemisest voi juhutehingu tegemisest. Siiski peaks
liikkmesriikidel olema voimalik lubada voi nduda andmete siilitamist pikemaajaliselt, kuid mitte kauem kui veel
viie aasta jooksul, kui seda on vaja rahapesu voi terrorismi rahastamise tdkestamiseks, avastamiseks voi
uurimiseks, ja parast vajaduse ja proportsionaalsuse hindamist, piiramata pooleliolevate kriminaaluurimiste ja
kohtumenetluste puhul kohaldatavate tdendeid kasitlevate siseriiklike kriminaaldigusnormide kohaldamist.
Liikmesriigid peaksid ndudma, et kehtestatakse eriomased kaitsemeetmed, et tagada andmete turvalisus, ning
nidgema ette, millistel isikutel voi isikute kategooriatel voi asutustel peaks olema ainujuurdepdis sdilitatavatele
andmetele.

(45)  Selleks et tagada asjakohane ja tShus digusemdistmine kiesoleva direktiivi liitkmesriikide diguskorda tilevotmise
perioodil ja selleks, et tagada selle torgeteta koostoime liikmesriikide menetlusdigusega, tuleks teavet ja
dokumente, mis on seotud liikmesriigis kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeval poolelioleva vdimaliku

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, 1k 31).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta maarus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel
ihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba liikkumise kohta (EUTLS8,12.1.2001,1k 1).

(®) Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/977[]SK kriminaalasjades tehtava politsei- ja Sigusalase koost66 raames
toodeldavate isikuandmete kaitse kohta (ELT L 350, 30.12.2008, 1k 60).
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rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamise, avastamise voi uurimise eesmirgil labiviidava kohtumenetlusega,
sdilitada viie aasta jooksul pérast seda kuupieva ning seda perioodi peaks olema vdimalik pikendada veel viie
aasta vorra.

(46) Andmesubjekti teabele juurdepiddsu oigust kohaldatakse kiesoleva direktiivi raames toodeldavate isikuandmete
suhtes. Andmesubjekti juurdepéis kahtlase tehinguga seotud teabele parsiks aga tdsiselt rahapesu ja terrorismi
rahastamise vastase voitluse tulemuslikkust. Seepirast voib olla pdhjendatud kohaldada konealuse diguse suhtes
erandeid ja piiranguid direktiivi 95/46/EU artiklis 13 ja, kui see on asjakohane, midruse (EU) nr 45/2001
artiklis 20 sitestatud korras. Andmesubjektil on odigus taotleda, et direktiivi 95/46/EU artiklis 28 osutatud
jarelevalveasutus voi asjakohasel juhul Euroopa Andmekaitseinspektor kontrolliks tootlemise seaduslikkust, ja
digus kasutada direktiivi 95/46/EU artiklis 22 osutatud diguskaitsevahendit. Direktiivi 95/46/EU artiklis 28
osutatud jdrelevalveasutus voib samuti tegutseda omal algatusel. Piiramata juurdepddsudiguse piirangute
kohaldamist peaks jirelevalveasutusel olema vdimalik teavitada andmesubjekti sellest, et jirelevalveasutus on
teinud kogu vajaliku kontrolli, ning sellest, millisele jireldusele ta kdnealuse to6tlemise digusparasuse kiisimuses
joudis.

(47) Kaiesoleva direktiivi kohaldamisalasse ei jdd isikud, kes krediidi- voi finantseerimisasutusega sdlmitud lepingu
kohaselt iiksnes teisendavad paberdokumente elektroonilisteks andmeteks, ega isikud, kes pakuvad krediidi- voi
finantseerimisasutustele vaid rahaiilekannete teavitus- voi muid tugisiisteeme voi kliiring- ja arveldussiisteeme.

(48) Rahapesu ja terrorismi rahastamine on rahvusvahelised probleemid ja nendega vditlemiseks tuleks vétta
meetmeid iilemaailmsel tasandil. Kolmandates riikides, kus liidu krediidiasutustel ja finantseerimisasutustel on
filiaale ja tiitarettevotjaid ja kus selle valdkonna nduded ei ole nii ranged kui liikmesriikides, tuleks selleks, et
viltida viga erinevate standardite rakendamist ithes asutuses voi kontsernis, kohaldada kdnealustele filiaalidele ja
titarettevotjatele liidu standardeid voi juhul, kui selliste standardite kohaldamine ei ole vdimalik, teavitada
ettevotja paritoluliikmesriigi pidevaid asutusi.

(49) Voimaluse korral tuleks kohustatud isikutele anda tagasisidet nende esitatud kahtlasi tehinguid kisitleva teabe
kasulikkuse ja jirelmeetmete kohta. Selle vdimaldamiseks ning rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastase
voitluse siisteemide tShususe analiiiisimiseks peaksid liikkmesriigid koguma asjakohast statistikat ja parandama
selle kvaliteeti. Liidu tasandil kogutavate statistiliste andmete kvaliteedi ja ithtsuse edendamiseks peaks komisjon
jilgima rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase voitlusega seotud olukorda liidus ning avaldama korraparaselt
tilevaateid.

(50) Kui lilkmesriigid nduavad, et sellised e-raha emitendid ja makseteenuse pakkujad, kes tegutsevad nende
territooriumil piisiva tegevuskoha kaudu muus vormis kui filiaalina ja kelle peakontor asub teises liikmesriigis,
mdédraksid nende territooriumil keskse kontaktpunkti, peaksid nad saama nduda, et selline méidrava asutuse nimel
tegutsev keskne kontaktpunkt tagab, et piisivas tegevuskohas tdidetakse rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise norme. Nad peaksid samuti tagama, et see ndue on proportsionaalne ja et selle puhul ei minda
kaugemale sellest, mida on vaja rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise normide jirgimise eesmargi
saavutamiseks, muu hulgas vastava jirelevalve holbustamise kaudu.

(51) Piddevad asutused peaksid tagama, et valuutavahetusasutuste, tSekkide sularahaks vahetamise asutuste,
usaldusfondi- ja dritthinguteenuste pakkujate v3i hasartméinguteenuste pakkujatega seoses on konealuste iiksuste
tegelikud juhid vdi tegelikult kasu saavad omanikud sobivad ja nduetele vastavad. Kriteeriumid, mille alusel
mdédratakse kindlaks, kas isik on sobiv ja nduetele vastav, peaksid kajastama vihemalt vajadust kaitsta selliseid
tiksuseid selle eest, et nende juhid voi tegelikult kasu saavad omanikud kasutavad neid kuritegelikel eesmarkidel.

(52)  Kui kohustatud isikul on ettevdtteid teises litkmesriigis, sealhulgas esindajate vorgustiku kaudu, peaks paritoluliik-
mesriigi pddev asutus vastutama jdrelevalve teostamise eest kohustatud isiku poolt kontserni rahapesu ja
terrorismi rahastamise tdkestamise poliitika ja protseduuride kohaldamise iile. See v6ib holmata kohapealset
kontrolli teises liikmesriigis asuvates piisivates tegevuskohtades. Paritoluliikmesriigi pidev asutus peaks tegema
vastuvotva litkmesriigi padeva asutusega tihedat koostood ning teda teavitama koikidest kiisimustest, mis voiksid
mdjutada tema hinnangut selle kohta, kas asjaomane piisiv tegevuskoht tdidab vastuvdtvas litkmesriigis kehtivaid
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise norme.
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(53) Kui kohustatud isik peab teises liikkmesriigis piisivat tegevuskohta, sealhulgas esindajate vorgustiku kaudu voi
direktiivi 2009/110/EU artikli 3 Idike 4 kohaselt e-raha levitavate isikute kaudu, jadb vastuvdtva riigi padev
asutus vastutavaks selle tagamise eest, et asjaomane piisiv tegevuskoht tdidab rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise norme, viies selleks muu hulgas asjakohasel juhul libi kohapealset kontrolli ja kaugkontrolli ning
vottes asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmeid konealuste nduete tdsiste rikkumistega tegelemiseks.
Vastuvdtva liikmesriigi padev asutus peaks tegema piritoluliikmesriigi padeva asutusega tihedat koostddd ning
peaks teda teavitama koikidest kiisimustest, mis voiksid méjutada tema hinnangut kohustatud isiku poolt
kontserni rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise strateegia ja protseduuride rakendamise kohta. Rahapesu
ja terrorismi rahastamise tSkestamise normide selliste tdsiste rikkumiste kdrvaldamiseks, mis nduavad kohest
diguskaitsevahendite kasutamist, peaksid vastuvotva lilkmesriigi padeval asutusel olema digus kohaldada selliseid
asjakohaseid ja proportsionaalseid ajutisi diguskaitsevahendeid, mida kohaldatakse samalaadsete asjaolude korral
tema padevusvaldkonda kuuluvate kohustatud isikute suhtes, selleks et tegeleda selliste tdsiste digusrikkumistega
asjakohasel juhul paritoluliikmesriigi pideva asutuse abi kasutades voi temaga koostood tehes.

(54) Vottes arvesse rahapesu ja terrorismi rahastamise rahvusvahelist laadi, on &dirmiselt oluline tagada
koordineerimine ja koost66 rahapesu andmebiiroode vahel. Rahapesu andmebiiroode vahelise koordineerimise ja
koostoo parandamiseks ning eelkdige selle tagamiseks, et kahtlasi tehinguid késitlev teave jouaks selle liikmesriigi
rahapesu andmebiirooni, kus see oleks kdige kasulikum, tuleks kiesolevas direktiivis sitestada iiksikasjalikud
digusnormid.

(55)  ELi rahapesu andmebiiroode vahelist platvormi, mis on alates 2006. aastast tegutsev rahapesu andmebiiroode
esindajatest koosnev mitteametlik rithm, kasutatakse rahapesu andmebiiroode koost6d holbustamiseks ning
arvamuste vahetamiseks sellistes koostookiisimustes nagu tdhus koost6o rahapesu andmebiiroode vahel ning
koostod kolmandate riikide rahapesu andmebiiroodega, piiriiileste juhtumite iihine analiiiisimine ning
suundumused ja tegurid, mis on olulised rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamisel riigi ja riigitilesel
tasandil.

(56) Teabevahetuse parandamine rahapesu andmebiiroode vahel liidus on rahapesu ja terrorismi rahastamise
rahvusvahelist olemust silmas pidades eriti oluline. Liikmesriigid peaksid edendama turvaliste vahendite
kasutamist teabevahetuseks, eclkdige rahapesu andmebiiroode detsentraliseeritud arvutivorku FIU-net (edaspidi
,FIU-net”) voi selle jirglast ning selle vorguga seotud tehnilisi vdimalusi. Rahapesu andmebiiroodel peaks olema
lubatud vahetada omavahel analiiiisimise eesmargil rahapesu voi terrorismi rahastamist kisitlevat esmast teavet,
mida tdiendavalt ei toodelda ega levitata, vilja arvatud juhul, kui selline teabevahetus on vastuolus siseriikliku
diguse aluspohimdtetega. Teabe vahetamine juhtumite kohta, millel vdib rahapesu andmebiiroo arvates olla
maksukuriteo tunnuseid, ei tohiks piirata teabe vahetamist maksustamise valdkonnas kooskdlas ndukogu
direktiiviga 2011/16/EL (') vdi kooskdlas rahvusvaheliste standarditega teabevahetuse ja halduskoost6o kohta
maksukiisimustes.

(57)  Selleks et olla vdimelised vastama taielikult ja kiiresti rahapesu andmebiiroode paringutele, on vaja, et kohustatud
isikutel on olemas tohusad siisteemid, mis vdimaldavad neil turvaliste ja konfidentsiaalsete kanalite kaudu
taielikku ja Oigeaegset juurdepddsu selliseid drisuhteid kasitlevale teabele, mis neil on vdi on olnud teatavate
isikutega. Liikmesriigid voiksid kooskélas liidu ja siseriikliku digusega nditeks kaaluda selliste pangaregistri-
susteemide voi elektrooniliste andmeotsingu siisteemide sisseseadmist, mis tagaksid rahapesu andmebiiroodele
juurdepddsu pangakontosid hdlmavale teabele, piiramata kohtult loa taotlemise kohustust, kui see on kohaldatav.
Samuti voiksid lilkmesriigid kaaluda mehhanismide kehtestamist selle tagamiseks, et padevatel asutustel on
olemas protseduurid vara kindlakstegemiseks ilma omanikku sellest eelnevalt teavitamata.

(58) Liikmesriigid peaksid innustama oma piadevaid asutusi tegema kiesoleva direktiivi kohaldamise eesmargil
voimalikult palju piiriiilest koostood, tegutsedes sealjuures kiiresti, konstruktiivselt ja tdhusalt, piiramata krimi-
naalasjades tehtava Gigusalase koost6o puhul kohaldatavaid digus- vdi menetlusnorme. Liikmesriigid peaksid
eelkdige tagama, et nende rahapesu andmebiirood vahetavad kolmandate riikide rahapesu andmebiiroodega teavet
vabalt, omal algatusel voi taotluse korral, vottes arvesse liidu digust ja rahapesu andmebiiroode Egmonti rithma
poolt vilja tootatud teabevahetuse pdhimadtteid.

(59) Kuna rahapesu- ja terrorismi rahastamise vastane vditlus on vdga oluline, peaksid likkmesriigid sitestama
siseriiklikes Sigusaktides tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad halduskaristused ja -meetmed nende suhtes, kes
rikuvad kdesolevat direktiivi iilevotvaid siseriiklikke satteid. Praegu kohaldavad liikmesriigid peamiste tokestavate
sitete rikkumise korral erinevaid halduskaristusi ja -meetmeid. Selline erinevus voib kahjustada rahapesu ja

() Noukogu 15. veebruari 2011. aasta direktiiv 2011/16/EL maksustamisalase halduskoostdo kohta ja direktiivi 77/799/EMU kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 64, 11.3.2011, k 1).
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terrorismi rahastamise tdkestamiseks tehtavaid pingutusi ning seega killustada liidu tasandil vdetavaid meetmeid.
Seepdrast peaks kiesolev direktiiv hdlmama liikmesriikide kohaldatavaid eri halduskaristusi ja -meetmeid
vihemalt selliste nduete tdsise, korduva voi siistemaatilise rikkumise korral, mis on seotud kliendi suhtes
rakendatavate hoolsusmeetmetega, andmete sdilitamisega, kahtlastest tehingutest teatamisega ja kohustatud isikute
sisekontrolliga. Konealuste karistuste ja meetmete valik peaks olema piisavalt lai, et liikmesriigid ja pddevad
asutused saaksid vtta arvese erinevusi kohustatud isikute vahel ja eelkdige krediidiasutuste ja finantseerimi-
sasutuste ning muude kohustatud isikute vahel seoses nende suuruse, eripira ja drimudeli laadiga. Kéesoleva
direktiivi iilevotmisel peaksid liikmesriigid tagama, et halduskaristuste ja -meetmete mdairamisel kooskélas
kidesoleva direktiiviga ning kriminaalkaristuste mdistmisel vastavalt siseriiklikule digusele ei rikuta ne bis in idem
pohimatet.

(60)  Kohustatud isikute juhtivtootajate voi kohustatud isikuid muul viisil kontrollivate isikute sobivuse hindamiseks
peaks kogu teabevahetus siiiidimdistvate kohtuotsuste kohta toimuma kooskélas nii siseriiklikusse digusesse iile
voetud ndukogu raamotsusega 2009/315/JSK (') ja ndukogu otsusega 2009/316/JSK (}) kui ka muude asjakohaste
siseriikliku diguse sitetega.

(61)  Finantsteenuste regulatiivsed tehnilised standardid peaksid tagama jdrjepideva iihtlustamise ning hoiustajate,
investorite ja tarbijate sobiva kaitse kogu liidus. Kuna Euroopa jérelevalveasutustel on p&hjalikud eriteadmised, on
tohus ja asjakohane teha neile iilesandeks tootada komisjonile esitamiseks vilja regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud, mille puhul ei ole vaja teha poliitilisi otsuseid.

(62) Komisjon peaks Euroopa jirelevalveasutuste poolt kiesoleva direktiivi kohaselt koostatud regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud votma vastu delegeeritud digusaktidega ELi toimimise lepingu artikli 290 kohaselt ja vastavalt
madruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklitele 10-14.

(63) Kuna direktiive 2005/60/EU ja 2006/70/EU on vaja kiesolevast direktiivist tulenevalt viga oluliselt muuta, tuleks
need direktiivid selguse ja tihtsuse huvides koondada ja asendada.

(64) Kuna kdesoleva direktiivi eesmarki, milleks on kaitsta finantssiisteemi rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise, avastamise ja uurimise abil, ei suuda liikmesriigid piisavalt saavutada, sest liikkmesriikide poolt oma
finantssiisteemi kaitseks vdetavad meetmed ei pruugi olla kooskdlas siseturu toimimisega ning digusriigi ja liidu
avaliku korra nduetega, kiill aga saab seda meetme ulatuse ja moju tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib
liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud subsidiaarsuse pdhimottega. Konealuses
artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimotte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmaérgi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(65) Kaesolevas direktiivis austatakse pohidigusi ja jdrgitakse hartas tunnustatud pohimdtteid, eelkdige digust era- ja
perekonnaelu austamisele, digust isikuandmete kaitsele, ettevotlusvabadust, diskrimineerimiskeeldu, &igust
tohusale diguskaitsevahendile ja diglasele kohtulikule arutamisele, siitituse presumptsiooni ning kaitsedigust.

(66) Kooskdlas harta artikliga 21, millega keelatakse igasugune diskrimineerimine, peavad litkmesriigid tagama, et
seoses riski hindamisega kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete raames rakendatakse kiesolevat direktiivi
kedagi diskrimineerimata.

(67) Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta ithise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate
dokumentide kohta (}) kohustuvad liikmesriigid lisama pohjendatud juhtudel {ilevotmismeetmeid kisitlevale
teatele ithe voi mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tlevdtvate siseriiklike Sigusaktide
vastavate osade vahel. Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on
pohjendatud.

(68)  Euroopa andmekaitseinspektoriga konsulteeriti madruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 18ike 2 kohaselt ja ta esitas
arvamuse 4. juulil 2013 (%),

(") Noukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsus 2009/315/JSK, mis kisitleb karistusregistrite andmete vahetamise liitkmesriikidevahelist
korraldust ja andmete sisu (ELT L 93, 7.4.2009, Ik 23).

() Noukogu 6. aprilli 2009. aasta otsus 2009/316/JSK, Euroopa karistusregistrite infosiisteemi (ECRIS) loomise kohta raamotsuse
2009/315/JSK artikli 11 kohaldamiseks (ELT L 93, 7.4.2009, lk 33).

() ELTC369,17.12.2011,1k 14.

() ELTC 32,4.2.2014,1k 9.
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

ULDSATTED

1. JAGU

Reguleerimisese, kohaldamisala ja méisted
Artikkel 1

1. Kdéesoleva direktiivi eesmirk on tokestada liidu finantssiisteemi kasutamist rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmargil.

2. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu ja terrorismi rahastamine on keelatud.

3. Kdiesoleva direktiivi kohaldamisel ksitatakse rahapesuna jargmist tahtlikku tegevust:

a) vara muundamine vdi iileandmine, kui on teada, et selline vara on saadud kuritegelikust tegevusest voi selles
osalemisest, eesmargiga varjata vara ebaseaduslikku paritolu voi abistada kuritegelikus tegevuses osalevat isikut, et see
isik saaks hoiduda oma tegude diguslikest tagajirgedest;

b) vara tdelise olemuse, paritolu, asukoha, kdsutamisviisi, imberpaigutamise, omandidiguse vdi muude varaga seotud
diguste varjamine, kui on teada, et selline vara on saadud kuritegelikust tegevusest voi selles osalemisest;

¢) vara omandamine, valdamine v&i kasutamine, kui selle saamisel on teada, et selline vara on saadud kuritegelikust
tegevusest voi selles osalemisest;

d) punktides a, b ja ¢ osutatud tegudes osalemine, seotus nendega, nende toimepanemise katsed ning nendele
kaasaaitamine ja kihutamine voi nende soodustamine v6i nendeks nduandmine.

4. Rahapesuga on tegemist ka juhul, kui tegevus, mille tulemusel saadi rahapesus kasutatav vara, toimus mone teise
litkmesriigi v6i kolmanda riigi territooriumil.

5. Kiesoleva direktiivi kohaldamisel tdhendab ,terrorismi rahastamine” rahaliste vahendite kattesaadavaks tegemist voi
kogumist iikskdik millisel viisil, otseselt v&i kaudselt, kavatsusega neid kasutada vGi teadmisega, et neid kasutatakse
taielikult voi osaliselt selleks, et panna toime oigusrikkumine ndukogu raamotsuse 2002/475[]SK (') artiklite 1-4
tihenduses.

6.  Teadmist, kavatsust vdi eesmarki, mis on 1digetes 3 ja 5 osutatud tegude koosseisuliseks tunnuseks, voib tuletada
teo objektiivsete faktiliste asjaolude pdhjal.

Artikkel 2

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse jargmiste kohustatud isikute suhtes:
1) krediidiasutused;
2) finantseerimisasutused;
3) jargmised fitiisilised voi juriidilised isikud nende kutsetegevuse puhul:
a) audiitorid, raamatupidamis- voi ndustamisteenuse osutajad ja maksundustajad;

b) notarid ja teised sdltumatud digusteenuse osutajad, kui nad osalevad oma kliendi heaks v&i tema nimel mdnes
finants- voi kinnisvaratehingus voi aitavad kliendil kavandada vdi tdita tehingut, mis on seotud jargmisega:

i) kinnisasja v3i ettevotte ost ja miiik;
ii) kliendi raha, vairtpaberite vdi muu vara haldamine;

iii) panga-, hoiu- voi véirtpaberikontode avamine vdi haldamine;

() Noukogu 13.juuni 2002. aasta raamotsus 2002/475[JSK terrorismivastase vditluse kohta (EUT L 164, 22.6.2002, Ik 3).
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iv) driithingute asutamiseks, tegevuseks voi juhtimiseks vajalike sissemaksete hankimine;

v) usaldusfondide, driithingute, sihtasutuste v&i sarnaste iiksuste asutamine, korraldamine v6i juhtimine;
¢) usaldusfondi- voi dritthinguteenuste pakkujad, kes ei ole juba holmatud alapunktiga a voi b;
d) kinnisvaravahendajad;

e) muud isikud, kes kauplevad kaupadega, kui see hdlmab vihemalt 10 000 euro viirtuses sularahamakse tegemist
vOi saamist, sOltumata sellest, kas tehingu eest arveldatakse ithe maksega v6i mitme maksega, mis ndivad olevat
seotud;

f) hasartminguteenuste osutajad.

2. Liikmesriigid vdivad pirast asjakohase riskihindamise ldbiviimist otsustada, et teatavate hasartminguteenuste
osutajad, vilja arvatud kasiinod, vabastatakse tiielikult voi osaliselt nende siseriiklike sitete kohaldamisest, millega
voetakse {ile kdesolev direktiiv, juhul kui selliste teenuste olemuse ja, kui see on asjakohane, ulatuse tdttu on risk
toendatult viike.

Riskihindamisel kisitletavate tegurite hulgas peavad liikmesriigid hindama asjaomaste tehingute riskiastet, muu hulgas
seoses kasutatavate makseviisidega.

Riski hindamisel peavad liikmesriigid markima, kuidas nad on votnud arvesse komisjoni poolt artikli 6 kohaselt esitatud
aruannetes sisalduvaid asjakohaseid jareldusi.

Liikmesriigid teavitavad komisjoni igast esimese 18igu kohaselt tehtud otsusest ja selle konkreetsel riskihindamisel
pohinevast pdhjendusest. Komisjon edastab selle otsuse teistele liikmesriikidele.

3. Liikmesriigid vdivad otsustada, et isikud, kes osalevad finantstegevuses viga piiratud mahus voi iiksikjuhtudel ja
kelle puhul rahapesuoht voi terrorismi rahastamise oht on viike, ei kuulu kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse, kui on
tdidetud koik jargmised kriteeriumid:

a) finantstegevus on piiratud absoluutarvudes;

b) finantstegevus on piiratud tehingupdhiselt;

¢) finantstegevus ei ole kdnealuste isikute pohitegevus;

d) finantstegevus on kdrvaltegevus, ent otseselt seotud kdnealuste isikute phitegevusega;

e) konealuste isikute pShitegevus ei ole 16ike 1 punkti 3 alapunktides a—d voi alapunktis f osutatud tegevus;
f) finantstegevus on suunatud ainult kdnealuste isikute pdhitegevuse klientidele ja seda ei pakuta tildsusele.

Esimest 16iku ei kohaldata isikutele, kes tegelevad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2007/64/EU (') artikli 4
punktis 13 médratletud rahasiiretega.

4.  Loike 3 punkti a kohaldamisel ndevad litkmesriigid ette, et finantstegevuse kogukiive ei tohi iiletada kiinnist, mis
peab olema piisavalt madal. Kiinnis kehtestatakse riigi tasandil ja see soltub finantstegevuse liigist.

5. Loike 3 punkti b kohaldamisel rakendavad litkmesriigid kiinnist kliendi ja tehingu kohta, soltumata sellest, kas
tehingu eest arveldatakse ithe maksega v6i mitme maksega, mis ndivad olevat seotud. See kiinnis kehtestatakse riigi
tasandil ja see soltub finantstegevuse liigist. Kiinnis peab olema piisavalt madal, et tagada konealuste tehingute
ebapraktilisus ning ebapiisavus rahapesu voi terrorismi rahastamise puhul, ning see kiinnis ei tohi iiletada 1 000 eurot.

6.  Loike 3 punkti ¢ kohaldamisel néuavad liikmesriigid, et finantstegevuse kiive ei iiletaks 5 % asjaomase fiiiisilise voi
juriidilise isiku kogukdibest.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. novembri 2007. aasta direktiiv 2007/64/EU makseteenuste kohta siseturul ning direktiivide
97(7[EU, 2002/65/EU, 2005/60/EU ja 2006/48/EU muutmise ning direktiivi 97/5/EU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 319,
5.12.2007, Ik 1).
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7. Kdesoleva artikli kohaldamisel rahapesu voi terrorismi rahastamise riski hindamisel po6ravad litkmesriigid erilist
tihelepanu sellisele finantstegevusele, mille puhul voib selle olemuse tdttu pidada vdga tdendoliseks, et seda kasutatakse
vOi kuritarvitatakse rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmarkidel.

8.  Liikmesriikide poolt 16ike 3 kohaselt tehtud otsused peavad olema asjakohaselt pohjendatud. Liikmesriigid voivad
teha otsuse tunnistada konealused otsused kehtetuks, kui asjaolud muutuvad. Nad edastavad otsused komisjonile.
Komisjon teavitab otsustest teisi liitkmesriike.

9.  Liikmesriigid ndevad ette riskipohised seiremeetmed vo6i votavad muid asjakohaseid meetmeid, mis tagavad, et
kdesoleva artikli kohaseid erandeid ei kuritarvitata.

Artikkel 3

Kéesolevas direktiivis kasutatakse jirgmisi moisteid:

1) ,krediidiasutus” — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiruse (EL) nr 575/2013 (!) artikli 4 16ike 1 punktis 1
maédratletud krediidiasutus, sealhulgas selle filiaalid, mis on mdiratletud nimetatud midruse artikli 4 16ike 1
punktis 17, mis asub liidus, olenemata sellest, kas selle peakontor asub liidus vdi kolmandas riigis;

2) ,finantseerimisasutus” —

a) ettevdtja, kes ei ole krediidiasutus ja kes teostab itht vdi mitut Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2013/36/EL () 1 lisa punktides 2-12 vo6i punktides 14 ja 15 osutatud tegevust, sealhulgas valuutavahetu-
sasutused;

b) kindlustusandja Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiivi 2009/138/EU () artikli 13
punktis 1 méiratletud tdhenduses, kui ta pakub kénealuse direktiiviga hdlmatud elukindlustust;

¢) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2004/39/EU () artikli 4 1dike 1 punktis 1 médratletud investeeri-
misithing;

d) thiseks investeerimiseks loodud ettevotja, kes turustab oma osakuid voi aktsiaid;

e) kindlustusvahendaja Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2002/92/EU (°) artikli 2 punktis 5 méératletud
tdhenduses elukindlustuse ja muude investeerimisega seotud teenuste puhul, vilja arvatud konealuse artikli
punktis 7 mairatletud seotud kindlustusvahendaja;

f) alapunktides a—e osutatud selliste finantseerimisasutuste liidus asuvad filiaalid, mille peakontor asub litkmesriigis
voi kolmandas riigis;

3) ,vara” — igasugune vara, nii kehaline kui ka kehatu, nii kinnis- kui ka vallasvara, nii materiaalne kui ka
mittemateriaalne, samuti sellise vara omandidigust vd6i muid selle varaga seotud oigusi tdendavad juriidilised
dokumendid, sealhulgas elektroonilised ja digitaalsed dokumendid;

4) kuritegelik tegevus” — igasugune osavott jirgmiste raskete kuritegude toimepanemisest:
a) teod, mis on sitestatud raamotsuse 2002/475/JSK artiklites 1-4;

b) 1988. aasta narkootiliste ja psithhotroopsete ainete ebaseadusliku ringluse vastase Uhinenud Rahvaste
Organisatsiooni konventsiooni artikli 3 16ike 1 punktis a osutatud siititeod;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mddrus (EL) nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes
kohaldatavate usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta (ELTL 176, 27.6.2013, 1k 1).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. j uum 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kisitleb krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi
ning kredndlasutuste ja mvesteerlmlsuhmgute usaldatavusnduete tditmise jarelevalvet, millega muudetakse direktiivi 2002/87/EU ning
millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja 2006/49/EU (ELTL 176, 27.6.2013, Ik 338).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direktiiv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja
jatkamise kohta (Solventsus IT) (ELT L 335, 17.12.2009, k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. aprilli 2004. aasta direktiiv 2004/ 39/EU finantsinstrumentide turgude kohta, millega muudetakse
ndukogu direktiive 85/611/EMU ja 93/6/EMU ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2000/12/EU ja tunnistatakse kehtetuks
ndukogu direktiiv 93/22/EMU (ELTL 145, 30.4.2004, 1k 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. detsembri 2002. aasta direktiiv 2002/92/EU kindlustusvahenduse kohta (EUT L 9, 15.1.2003, Ik 3).
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¢) ndukogu ithismeetme 98/733/JSK () artiklis 1 médratletud kuritegelike iihenduste tegevus;

d) Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse konventsiooni (3 artikli 1 1dikes 1 ja artikli 2 16ikes 1 maaratletud liidu
finantshuve kahjustav kelmus, vihemalt raske kelmus;

e) korruptsioon;

f) koik suiiteod, sealhulgas litkmesriikide diguses sitestatud maksukuriteod, mis on seotud otseste vdi kaudsete
maksudega ning mille eest madratava karistuse tilemmairaks on ile aasta kestev vabadusekaotus voi vabadust
piirav julgeolekumeede v6i nendes liikmesriikides, mille digussiisteemides on kehtestatud digusrikkumiste
alammaddr, vihemalt kuus kuud kestva vabadusekaotuse v&i vabadust piirava julgeolekumeetmega karistatavad
stititeod;

5) ,iseregulatsiooni organ” — organ, mis esindab kutsealade litkmeid ja millel on roll kutsealade reguleerimisel teatavate
jarelevalve voi kontrolli laadi iilesannete tditmisel ja kutsealaste normide tditmise tagamisel;

6) ,tegelikult kasu saav omanik” — fiiiisiline isik (faisilised isikud), kes on kliendi 16plik omanik (18plikud omanikud)
voi kes teda 16plikult kontrollib (kontrollivad), ja/voi fuiisiline isik (fuiisilised isikud), kelle nimel tehing voi toiming
tehakse, ja see hdlmab vahemalt jargmisi isikuid:

a) dritthingute puhul:

i) fuusiline isik (fuusilised isikud), kes 16plikult omab (omavad) voi kontrollib (kontrollivad) juriidilist isikut
piisava arvu aktsiate voi osade vdi hailediguste voi omandidiguse otsese voi kaudse omamise kaudu selles
juriidilises isikus, kaasa arvatud osalused esitajaaktsiate voi -osade kujul, v6i muul viisil kontrollimise kaudu,
vilja arvatud reguleeritud turul noteeritud &riithing, mille suhtes kohaldatakse liidu 6igusega kooskdlas
olevaid avalikustamisndudeid v&i samavéirseid rahvusvahelisi standardeid, millega tagatakse piisav
labipaistvus omanikke kisitleva teabe osas.

Otsene omamine tiahendab seda, et fiiiisiline isik omab kliendis 25 % suurust osalust pluss iiks aktsia vdi ile
25 % suurust omandidigust. Kaudne omamine tihendab seda, et kliendis omab 25 % suurust osalust pluss
iiks aktsia voi tile 25 % suurust omandidigust dritthing, mis on fiiiisilise isiku (fuisiliste isikute) kontrolli all,
vOi mitu dritthingut, mis on sama fiiisilise isiku (samade fuisiliste isikute) kontrolli all. Selle kohaldamisel ei
piirata litkmesriikide digust otsustada, et omamist vdi kontrolli voib ndidata vdiksem protsendimair. Kontroll
muul viisil voidakse muu hulgas kindlaks maéidrata kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2013/34/[EL () artikli 22 13igetes 1-5 sdtestatud kriteeriumitega;

i) fuusiline isik (futsilised isikud), kes on kdrgema juhtkonna liige (liikmed), juhul kui alapunktis i osutatud
isikut (isikuid) ei ole kdikvoimalike tuvastamismeetodite ammendumisel voimalik kindlaks teha ning eeldusel,
et ei ole pohjust kahtluseks, voi juhul kui on kahtlus, et tuvastatud isik (isikud) on tegelikult kasu saav
omanik (tegelikult kasu saavad omanikud), kohustatud isikud registreerivad oma toimingud, mida nad teevad
selleks, et tuvastada tegelikult kasu saav omanik alapunkti i ja kdesoleva alapunkti alusel;

b) usaldusfondide puhul:
i) asutaja;
ii) usaldusisik (usaldusisikud);
iii) kaitsja, kui on olemas;

iv) soodustatud isikud; voi juhul kui iiksikisikuid, kes on juriidilise isiku voi digusliku iiksuse soodustatud isikud,
tuleb alles kindlaks mdirata, isikute liik, kelle huvides juriidiline isik voi diguslik iiksus peamiselt asutati voi
tegutseb;

v) iga muu fuisiline isik, kes usaldusfondi otsese vdi kaudse omamise kaudu voi muul viisil 16plikult kontrollib;

() 21.detsembri 1998. aasta iihismeede 98/733JSK, mille ndukogu on vastu votnud Euroopa Liidu lepingu artikli K.3 alusel Euroopa Liidu
liikmesriikides kuritegelikku thendusse kuulumise tunnistamise kohta kriminaalkuriteoks (EUTL351,29.12.1998, 1k 1).

() EUTC 316,27.11.1995, 1k 49.

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki ettevdtjate aruandeaasta finantsaruannete,
konsolideeritud finantsaruannete ja nendega seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi
2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja 83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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¢) juriidiliste isikute, nagu sihtasutused, ja usaldusfondidega sarnaste diguslike iiksuste puhul on hélmatud fitisiline
isik (fiiiisilised isikud), kes on punktis b osutatutega samavéirsel voi sarnasel positsioonil;
7) .usaldusfondi- voi driithinguteenuste pakkuja” — iga isik, kes osutab p&hitegevusalana kolmandatele isikutele monda
jargmistest teenustest:

a) dritthingute vdi muude juriidiliste isikute asutamine;

b) tegutsemine juhina voi juhatuse lilkmena ériithingus, osanikuna seltsingus voi sarnasel positsioonil mdnes muus
juriidilises isikus, samuti sarnasele positsioonile mone teise isiku asumise korraldamine;

¢) asukoha dritegevuse, posti- voi haldusaadressi ja teiste seonduvate teenuste pakkumine éritthingutele, seltsingutele
voi muudele juriidilistele isikutele voi tiksustele;

d) tegutsemine usaldusfondi vdi sarnase digusliku itksuse usaldusisikuna, samuti sarnasele positsioonile mone teise
isiku asumise korraldamine;

e) tegutsemine aktsiondri esindajana voi mone teise isiku aktsioniri esindajana tegutsemise korraldamine, vilja
arvatud reguleeritud turul noteeritud ariithing, mille suhtes kohaldatakse liidu &igusega kooskdlas olevaid
avalikustamisnoudeid voi samaviirseid rahvusvahelisi standardeid;

8) ,korrespondentsuhe” -

a) pangateenuste osutamine ithe panga (,korrespondentpank”) poolt teisele pangale (,respondentpank”), sealhulgas
arvelduskonto vdi muu passivakonto ning seonduvate teenuste osutamine, nagu rahahaldus, rahvusvahelised
rahaiilekanded, tSekkide lunastamine, laiendatud kasutusdigusega kontod ja valuutavahetusteenused;

b) suhted krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste vahel, sealhulgas sellised suhted, mille puhul korrespondentpank
osutab respondentpangale sarnaseid teenuseid, ning sellised suhted, mis on loodud viirtpaberitehingute voi
rahaiilekannete tegemiseks;

9) ,riikliku taustaga isik” — fuisiline isik, kes tdidab vdi on tditnud avaliku véimu olulisi tilesandeid, sealhulgas:

a) riigipead, valitsusjuhid, ministrid ning ase- vdi abiministrid;

b) parlamendiliikmed v6i sarnaste seadusandlike organite liikmed;

¢) erakondade juhtorganite litkmed;

d) iilemkohtute, konstitutsioonikohtute voi teiste kdrgema astme kohtute liikkmed, kelle otsuseid saab edasi kaevata
ainult erandjuhtudel;

e) riigikontrolliasutuste ja keskpankade ndukogude liikmed;

f) suursaadikud, asjurid ja kaitsejdudude kdrgemad ohvitserid;

g) riigiettevdtete juhatuse ning haldus- vdi jdrelevalveorganite liikmed;

h) rahvusvahelise organisatsiooni juhid, juhi asetditjad ja juhtorgani liikmed voi samaviirseid ilesandeid tditvad
isikud.

Ukski alapunktides a—h osutatud avaliku v8imu esindajatest ei hdlma kesk- vdi alamastme ametnikke;

10) ,pereliige” hdlmab jargmisi isikuid:

a) riikliku taustaga isiku abikaasa vdi abikaasaga samaviirseks peetav isik;
b) riikliku taustaga isiku lapsed ja nende abikaasad voi abikaasaga samaviirseks peetavad isikud;

¢) riikliku taustaga isiku vanemad;
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11) ,lahedaseks kaastootajaks peetav isik” —

a) futsiline isik, kellest on teada, et ta on juriidilise isiku voi digusliku iiksuse tegelikult kasu saav tthine omanik
koos riikliku taustaga isikuga voi kellel on ldhedased drisuhted riikliku taustaga isikuga;

b) fuisiline isik, kes on sellise juriidilise isiku voi digusliku iiksuse ainus kasusaav omanik, mis on teadaolevalt
tegelikult asutatud riikliku taustaga isiku kasuks;

12) ,kdrgem juhtkond” — juht voi t66taja, kellel on piisavalt teadmisi asutuse riskidest seoses rahapesuga ja terrorismi
rahastamisega ning piisav volitus riske mdjutavate otsuste tegemiseks ja kes ei pea alati olema juhatuse liige;

13) ,drisuhe” — iriline, ametialane vdi kaubandussuhe, mis on seotud kohustatud isiku kutsealase tegevusega ning
millest kontakti loomise ajal oodatakse teatavat kestvust;

14) ,hasartminguteenus” — teenus, mis hdlmab rahalise véirtusega panuse tegemist dnnemdingudes, sealhulgas oskusi
ndudvates dnnemingudes, nagu loteriid, kasiinoméingud, pokker ja kihlveotehingud, ja mida osutatakse fitiisiliselt
piiritletavas kohas v6i muul viisil vahemaa tagant, elektrooniliselt v&i teabevahetust holbustava muu tehnoloogia
abil ning teenuse saaja isiklikul ndudel;

15) ,kontsern” — ettevdtjate grupp, mis koosneb emaettevdtjast, selle tiitarettevdtjatest ja iiksustest, milles emaettevdtjal

voi selle tiitarettevotjatel on osalus, ning ettevdtjad, mis on iiksteisega seotud direktiivi 2013/34/EL artiklis 22

mddratletud tdhenduses;

~

16) ,e-raha” — direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 2 maératletud e-raha;
17) ,varipank” — krediidiasutus voi finantseerimisasutus voi krediidiasutuste ja investeerimisasutustega samavairseid
toiminguid tegev asutus, mis on asutatud jurisdiktsioonis, kus tal puudub fuisiline asukoht sihipirase
kontseptsiooni ja juhtimisega, ja mis ei ole seotud ithegi reguleeritud finantskontserniga.

~

Artikkel 4

1. Liikmesriigid tagavad vastavalt riskipohisele lihenemisviisile, et kdesoleva direktiivi kohaldamisala laiendatakse tiies
ulatuses vdi osaliselt kutsealadele ja ettevdtjate kategooriatele, mis ei ole kiill artikli 2 16ikes 1 osutatud kohustatud
isikud, kuid mis on seotud tegevusega, mida voidakse eriti tdendoliselt kasutada rahapesu ja terrorismi rahastamise
eesmarkidel.

2. Kui liikkmesriik laiendab kdesoleva direktiivi kohaldamisala artikli 2 1dikes 1 nimetamata kutsealadele voi ettevdtjate
kategooriatele, siis teatab ta sellest komisjonile.
Artikkel 5

Liikmesriigid voivad kéesoleva direktiiviga reguleeritud valdkonnas rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamiseks
votta vastu voi jitta kehtima kdesoleva direktiivi sitetest rangemad sitted, kui seda tehakse liidu diguse piires.

2.JAGU

Riski hindamine
Artikkel 6

1. Komisjon koostab hinnangu siseturgu mdjutava ja piiritilest tegevust hdlmava rahapesu ja terrorismi rahastamise
riskide kohta.

Selleks koostab komisjon 26. juuniks 2017 aruande, milles liidu tasandi riske tuvastatakse, analiiiisitakse ja hinnatakse.
Komisjon ajakohastab aruannet seejdrel iga kahe aasta jirel voi sagedamini, kui see on asjakohane.

2. Loikes 1 osutatud aruanne hdlmab vihemalt jargmist:

a) siseturu valdkonnad, mis on kdige rohkem ohustatud;
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b) iga asjaomase sektoriga seotud riskid;
c) koige levinumad vahendid, mida kurjategijad kasutavad ebaseaduslikult saadu rahapesuks.

3. Komisjon teeb 16ikes 1 osutatud aruande likkmesriikidele ja kohustatud isikutele kittesaadavaks, et aidata neil
tuvastada, moista, juhtida ja maandada rahapesu ja terrorismi rahastamise riske ja vdimaldada muudel sidusrithmadel, sh
riikide seadusandjatel, Euroopa Parlamendil, Euroopa jirelevalveasutustel ja rahapesu andmebiiroode esindajatel riske
paremini madista.

4. Komisjon esitab liikmesriikidele soovitusi meetmete kohta, mis on sobilikud tuvastatud riskidega tegelemiseks.
Juhul kui lifkmesriigid otsustavad koénealuseid soovitusi riikliku rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise korra
raames mitte kohaldada, teavitavad nad sellest komisjoni ja pdhjendavad oma otsust.

5. Euroopa jirelevalveasutused esitavad ithiskomitee kaudu 26. detsembriks 2016 arvamuse liidu finantssektorit
mojutavate rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide kohta (edaspidi ,iihisarvamus”). Seejdrel esitavad Euroopa jdreleval-
veasutused ithiskomitee kaudu arvamuse iga kahe aasta jdrel.

6. Loikes 1 osutatud hinnangu koostamisel korraldab komisjon liidu tasandil tehtavat t66d, votab arvesse 1dikes 5
osutatud ithisarvamusi ning kaasab rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise valdkonnas tegutsevad liikkmesriikide
eksperdid, rahapesu andmebiiroode esindajad ja muud liidu tasandi organid, kui see on asjakohane. Komisjon teeb
tihisarvamused liikmesriikidele ja kohustatud isikutele kittesaadavaks, et aidata neil tuvastada, juhtida ja maandada
rahapesu ja terrorismi rahastamise riske.

7. Komisjon esitab iga kahe aasta jdrel voi asjakohasel juhul sagedamini Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande
korrapdraste riskihindamiste pdhjal tehtud jarelduste ja nende jarelduste pohjal voetud meetmete kohta.

Artikkel 7

1. Iga lilkmesriik votab asjakohaseid meetmeid, et tuvastada, hinnata, moista ja maandada teda mojutavaid rahapesu
ja terrorismi rahastamise riske ning seonduvaid andmekaitseprobleeme. Liikmesriik ajakohastab pidevalt oma
riskihinnangut.

2. Iga lilkmesriik mairab ametiasutuse v3i kehtestab korra, et koordineerida riiklikke meetmeid, mida vdetakse
vastuseks 16ikes 1 osutatud riskidele. Konealuse ametiasutuse andmed vdi kdnealuse korra kirjeldus edastatakse
komisjonile, Euroopa jirelevalveasutustele ja teistele liikmesriikidele.

3. Kiesoleva artikli 16ikes 1 osutatud riskihinnangu koostamisel tugineb liikmesriik artikli 6 1dikes 1 osutatud
aruandes esitatud jareldustele.

4. Loikes 1 osutatud riskihinnanguga seoses teeb iga liikkmesriik jargmist:

a) kasutab seda riskihinnangut rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise korra parandamiseks, tehes eelkdige
kindlaks valdkonnad, kus kohustatud isikud peavad kohaldama tugevdatud meetmeid, ja tdpsustades konealuseid
meetmeid, kui see on asjakohane;

b) teeb asjakohasel juhul kindlaks sektorid voi valdkonnad, kus rahapesu ja terrorismi rahastamise risk on viiksem voi
suurerr;

c) kasutab riskihinnangut vahendite eraldamiseks ja prioriteetide seadmiseks rahapesuga voitlemisel ja terrorismi
rahastamise tokestamisel;

d) kasutab riskihinnangut selle tagamiseks, et iga sektori voi valdkonna jaoks oleksid koostatud asjakohased rahapesu ja
terrorismi rahastamise riskidele vastavad nouded;

e) teeb asjakohase teabe viivitamata kittesaadavaks kohustatud isikutele, et hdlbustada neil rahapesu ja terrorismi
rahastamise riski hindamist.
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5. Liikmesriigid teevad riskihinnangu tulemused kittesaadavaks komisjonile, Euroopa jirelevalveasutustele ning
teistele litkmesriikidele.

Artikkel 8

1. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud vdtavad asjakohaseid meetmeid, et tuvastada ning hinnata rahapesu ja
terrorismi rahastamise riske, vOttes arvesse riskitegureid, sealhulgas klientide, riikide vdi geograafiliste piirkondade,
toodete, teenuste, tehingute ja edastamiskanalitega seonduvaid riskitegureid. Need meetmed peavad olema
proportsionaalsed kohustatud isikute olemuse ja suurusega.

2. Loikes 1 osutatud riskihinnang dokumenteeritakse, seda ajakohastatakse ja see tehakse kittesaadavaks vastavatele
padevatele asutustele ja asjaomastele iseregulatsiooni organitele. Pidevad asutused vdivad otsustada, et individuaalseid
dokumenteeritud riskihinnanguid ei nduta, juhul kui sektorile omased konkreetsed riskid on selged ja arusaadavad.

3. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikutel on kehtestatud pohimétted, kontrollimeetmed ja protseduurid, millega
tohusalt maandatakse ja juhitakse liidu, likkmesriigi ja kohustatud isiku tasandil tuvastatud rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske. Kdnealused pShimétted peavad olema proportsionaalsed kohustatud isikute olemuse ja suurusega.

4. Loikes 3 osutatud pdhimdtted, kontrollimeetmed ja protseduurid hdlmavad jargmist:

a) ettevottesiseste pShimotete, kontrollimeetmete ja protseduuride viljatootamine, sealhulgas riskijuhtimistavade mudel,
kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed, teatamine, andmete siilitamine, sisekontroll, nduete tiitmise kontroll,
sealhulgas vastavuskontrolli eest vastutava isiku madramine juhtkonna tasandil, kui see on asjakohane aritegevuse
mahtu ja laadi silmas pidades, ja to6tajate kontroll;

b) kui see on ettevdtte suurust ja laadi silmas pidades asjakohane, sdltumatu audititalitus, kes testib punktis a osutatud
pohimdtteid, kontrollimeetmeid ja protseduure.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikute kehtestatavad pShimdtted, kontrollimeetmed ja protseduurid peab

heaks kiitma kdrgem juhtkond ning et kohustatud isikud jalgivad ja tdhustavad vdetavaid meetmeid, kui see on
asjakohane.

3. JAGU

Kolmandaid riike kdsitlevad pohimétted
Artikkel 9

1. Siseturu nduetekohase toimimise kaitsmiseks tehakse kindlaks need kolmandad riigid, kelle riiklikus rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise korras on strateegilised puudused, mis kujutavad endast markimisvairset ohtu liidu
finantssiisteemile (edaspidi ,suure riskiga kolmandad riigid”).

2. Komisjonil on oigus votta kooskdlas artikliga 64 vastu delegeeritud digusakte suure riskiga kolmandate riikide
kindlakstegemiseks, vottes arvesse strateegilisi puudusi, eeskitt seoses jargmisega:

a) asjaomase kolmanda riigi rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise diguslik ja institutsiooniline raamistik,
eelkdige:

i) rahapesu ja terrorismi rahastamise kriminaliseerimine;
ii) kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed;

iii) andmete siilitamise néuded ja

iv) kahtlastest tehingutest teatamine;

b) asjaomase kolmanda riigi pddevate asutuste volitused ja protseduurid rahapesu ja terrorismi rahastamisega
voitlemisel;

c) rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise siisteemi tShusus asjaomase kolmanda riigi rahapesu ja terrorismi
rahastamisega seotud riskidega tegelemisel.
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3. Loikes 2 osutatud delegeeritud Gigusaktid vdetakse vastu iithe kuu jooksul pdrast konealuses 16ikes osutatud
strateegilise puuduse tuvastamist.

4.  Loikes 2 osutatud delegeeritud digusaktide vastuvtmisel votab komisjon konkreetse kolmanda riigiga seonduvate
riskidega seoses asjakohasel juhul arvesse vastavaid rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise valdkonnas padevate
rahvusvaheliste organisatsioonide ja standardite kehtestajate koostatud hindamisi, hinnanguid voi aruandeid.

11 PEATUKK

KLIENDI SUHTES RAKENDATAVAD HOOLSUSMEETMED

1. JAGU

Uldsiitted
Artikkel 10

1.  Litkmesriigid keelavad oma krediidiasutustel ja finantseerimisasutustel hoida anoniiimseid kontosid voi
anoniiimseid hoiuraamatuid. Liikmesriigid ndevad koikidel juhtudel ette, et olemasolevate anoniiimsete pangakontode
vOi anoniliimsete hoiuraamatute omanike voi tegelike kasusaajate suhtes rakendatakse voimalikult kiiresti ja igal juhul
enne seda, kui neid kontosid vdi hoiuraamatuid iikskoik mis viisil kasutatakse, hoolsusmeetmeid.

2. Liikmesriigid votavad meetmeid, et hoida dra esitajaaktsiate ja esitajaaktsiate ostutihtede kuritarvitamist.

Artikkel 11

Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud rakendavad klientide suhtes hoolsusmeetmeid jargmistel juhtudel:
a) drisuhte loomisel;
b) juhutehingu tegemisel,

i) mille summa on vihemalt 15 000 eurot, sdltumata sellest, kas tehingu eest arveldatakse ithe maksega vdi mitme
maksega, mis ndivad olevat seotud, voi

ii) mis on kasitatav Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdiiruse (EL) 2015/847 (') artikli 3 punktis 9 mddiratletud
rahaiilekandena ja mis tiletab 1 000 eurot;

¢) kaupadega kauplevate isikute puhul juhuslike sularahatehingute tegemisel summas viahemalt 10 000 eurot, sdltumata
sellest, kas tehingu eest arveldatakse ithe maksega v6i mitme maksega, mis ndivad olevat seotud;

d) hasartminguteenuste osutajate puhul voidusumma viljamaksmise, panuste tegemise v6i mdlema korral, kui tehtava
tehingu suurus on vihemalt 2 000 eurot, sdltumata sellest, kas tehingu eest arveldatakse ithe maksega voi mitme
maksega, mis ndivad olevat seotud;

e) kui on rahapesu voi terrorismi rahastamise kahtlus, soltumata tikskdik millisest moondusest, erandist voi kiinnisest;

f) kui on kahtlusi varem kontrollitud kliendi isikut tdendavate andmete digsuses voi adekvaatsuses.

Artikkel 12

1. Liikmesriigid vbivad erandina artikli 13 Idike 1 esimese 16igu punktidest a, b ja ¢ ja artiklist 14 ning riski véiksust
tdendava asjakohase riskihinnangu pdhjal otsustada, et kohustatud isikutel lubatakse mitte kohaldada teatavaid kliendi
suhtes rakendatavaid hoolsusmeetmeid seoses e-rahaga, kui on tdidetud kéik jirgmised riski maandamise tingimused:

a) maksevahend ei ole uuesti laetav voi selle igakuine maksetehingute iilemlimiit on 250 eurot, mida saab kasutada
ainult asjaomases litkmesriigis;

b) elektrooniliselt hoitava rahasumma suurus ei iileta 250 eurot;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta méarus (EL) 2015/847, mis kasitleb rahaiilekannetes edastatavat teavet ja millega
tunnistatakse kehtetuks mairus (EU) nr 1781/2006 (vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja lk 1).
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¢) maksevahendit kasutatakse iiksnes kaupade vi teenuste ostmiseks;
d) maksevahendit ei ole vdimalik rahastada anoniitiimse e-rahaga;
e) viljastaja jdlgib piisavalt tehinguid voi drisuhet, et oleks voimalik teha kindlaks ebatavalisi voi kahtlasi tehinguid.

Esimese 16igu punkti b kohaldamisel v6ib liikmesritk suurendada maksevahendite limiiti 500 euroni maksevahendite
puhul, mida saab kasutada ainult selles liikmesriigis.

2. Liikmesriigid tagavad, et 15ikes 1 sitestatud erandit ei kohaldata e-raha rahalise véirtuse sularahas tagastamise voi
viljavotmise puhul, kui tagastatava summa suurus iiletab 100 eurot.

Artikkel 13

1. Kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed hdlmavad jargmist:

a) kliendi isikusamasuse tuvastamine ja kontroll dokumentide, andmete v&i usaldusvéirsest ja soltumatust allikast
hangitud teabe p&hjal;

b) tegelikult kasu saava omaniku tuvastamine ning asjakohaste meetmete vOtmine konealuse isiku isikusamasuse
kontrollimiseks sellises ulatuses, et kohustatud isik on veendunud, et ta teab, kes on tegelikult kasu saav omanik,
sealhulgas juriidiliste isikute, usaldusfondide, 4ritthingute, sihtasutuste ning sarnaste diguslike iiksuste puhul ka
asjakohaste meetmete votmine, et saada teavet kliendi omandi- ja kontrollistruktuuri kohta;

c) teabe hindamine ja asjakohasel juhul kogumine arisuhte eesmargi ja olemuse kohta;

d) pidev arisuhte seire, sealhulgas drisuhte raames tehtud tehingute kontroll tagamaks, et tehingud on kooskdlas
kohustatud isiku teadmistega kliendist, tema tegevusest ja riskiprofiilist ning vajaduse korral ka vahendite allikast,
samuti asjaomaste dokumentide, andmete vdi teabe pidev ajakohastamine.

Samuti peavad kohustatud isikud esimese 16igu punktides a ja b osutatud meetmete vdtmisel kontrollima, et kdik kliendi
nimel tegutseda soovivad isikud on selleks volitatud, ning tuvastama konealused isikud ja kontrollima nende
isikusamasust.

2. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud rakendavad kliendi suhtes koiki 1dikes 1 sitestatud hoolsusmeetmeid.
Riskitundlikkusest ldhtuvalt vdivad kohustatud isikud mairata selliste meetmete ulatuse.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud votavad rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamisel
arvesse vahemalt I lisas sdtestatud riskitegureid.

4. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud suudavad pidevatele asutustele voi iseregulatsiooni organitele tdendada,
et meetmed on rahapesu ja terrorismi rahastamise riske silmas pidades asjakohased.

5. Elukindlustuse vdi investeerimisriskiga kindlustuse puhul tagavad liikmesriigid, et krediidiasutused ja finantseerimi-
sasutused votavad lisaks kliendi suhtes rakendatavatele hoolsusmeetmetele, mis on ndutud klientide ja tegelikult kasu
saava omaniku puhul, jargmisi kliendi suhtes rakendatavaid hoolsusmeetmeid elukindlustus- ja investeerimisriskiga
kindlustuslepingu soodustatud isiku puhul, tehes seda kohe pirast soodustatud isikute tuvastamist v6i madramist:

a) soodustatud isiku puhul, kes tehakse kindlaks kui konkreetse nimega isik voi diguslik tiksus, lahtutakse isiku nimest;

b) soodustatud isiku puhul, kes on mairatud omaduste voi liigi jargi voi muul viisil, kogutakse konealuse soodustatud
isiku kohta piisavalt teavet, nii et oleks voimalik krediidiasutusele vi finantseerimisasutusele tdendada, et vdljamakse
tegemise ajal suudetakse soodustatud isik tuvastada.
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Esimese 16igu punktide a ja b puhul kontrollitakse soodustatud isiku isikusamasust viljamakse tegemise ajal. Kui
elukindlustuse voi investeerimisriskiga kindlustuse hiivitise soodustatud isikuks méératakse tervikuna voi osaliselt kolmas
isik, peab madramisest teadlik krediidiasutus voi finantseerimisasutus tuvastama fuiisilise voi juriidilise isiku voi digusliku
tiksuse soodustatud isikuna médramise ajal selle soodustatud isiku, kellele kindlustuslepingujirgne hivitis vilja
makstakse.

6.  Usaldusfondide vdi sarnaste diguslike itksuste soodustatud isikute puhul, kes on méiratud teatavate omaduste vdi
liigi jdrgi, kogub kohustatud isik soodustatud isikute kohta piisavalt teavet nii, et kohustatud isik oleks kindel, et ta
suudab viljamakse tegemise ajal voi siis, kui soodustatud isik kasutab oma digusi, tuvastada tema isikusamasuse.

Artikkel 14

1. Liikmesriigid ndevad ette, et klientide ja tegelikult kasu saavate omanike isikusamasuse kontrollimine toimub enne
drisuhte loomist voi tehingu tegemist.

2. Erandina loikest 1 voivad lilkmesriigid lubada, et kliendi ja tegelikult kasu saava omaniku isikusamasust
kontrollitakse drisuhte loomise ajal, kui seda on vaja, et dritegevuse tavapirast kdiku mitte hdirida ja kui rahapesu voi
terrorismi rahastamise risk on viike. Sellisel juhul tuleb need protseduurid 16pule viia vdimalikult kiiresti pdrast
esmakontakti.

3. Erandina loikest 1 voivad liikkmesriigid lubada krediidiasutuses voi finantseerimisasutuses konto avamist, sealhulgas
vabalt vdorandatavate vddrtpaberitega tehingute tegemist vdimaldavate kontode avamist tingimusel, et on piisavalt
tagatud see, et klient ei tee tehinguid vdi et neid ei tehta tema nimel, kuni artikli 13 16ike 1 esimese 16igu punktides a
ja b sitestatud kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed on tdielikult tdidetud.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et kui kohustatud isik ei suuda tdita artikli 13 15ike 1 esimese 16igu punktis a, b vdi ¢
sdtestatud kliendi suhtes rakendatavaid hoolsusmeetmeid, ei tohi ta pangakonto kaudu tehinguid teha, drisuhet luua ega
tehingut 16pule viia ning peab asjaomase arisuhte ldpetama ja kaaluma kliendiga seoses kahtlasest tehingust teatamist
rahapesu andmebiiroole kooskdlas artikliga 33.

Liikmesriigid ei kohalda esimest 16iku notarite, muude sdltumatute digusteenuse osutajate, audiitorite, viliste raamatupi-
damisteenuse osutajate ja maksundustajate suhtes ainult rangelt sellises ulatuses, kuivord konealused isikud on seotud
kliendi &igusliku seisundi hindamisega voi tilesannete tiitmisega konealuse kliendi kaitsja v3i esindajana kohtumenetluses
voi sellega seoses, sealhulgas seoses ndustamisega menetluse algatamise voi véltimise asjus.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud rakendavad hoolsusmeetmeid mitte ainult kdigi uute klientide
suhtes, vaid asjakohasel juhul ja riskitundlikkusest lihtuvalt ka olemasolevate klientide suhtes, sealhulgas juhul, kui
kliendiga seotud asjaolud muutuvad.

2.JAGU

Kliendi suhtes rakendatavad lihtsustatud hoolsusmeetmed
Artikkel 15

1. Kui litkmesriik v8i kohustatud isik teeb kindlaks vdiksema riskiga valdkonnad, voib kdnealune liikmesriik lubada
kohustatud isikutel rakendada kliendi suhtes lihtsustatud hoolsusmeetmeid.

2. Enne kliendi suhtes lihtsustatud hoolsusmeetmete rakendamist teevad kohustatud isikud kindlaks, et drisuhe voi
tehing on vdiksema riskiga.

3. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud jilgivad piisavalt tehinguid ja édrisuhteid, et oleks vdimalik teha kindlaks
ebatavalised voi kahtlased tehingud.
Artikkel 16

Teatavat liiki klientide, geograafiliste piirkondade ning konkreetsete toodete, teenuste, tehingute vdi edastamiskanalitega
seotud rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamisel votavad liikmesriigid ja kohustatud isikud arvesse vahemalt
I lisas loetletud voimalikku viiksemat riski iseloomustavaid tegureid.
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Artikkel 17

Euroopa jérelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt maaruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL)
nr 1095/2010 artiklile 16 padevate asutuste ning krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste jaoks vilja suunised
riskitegurite kohta, mida tuleb votta arvesse, ja meetmete kohta, mida tuleb votta juhul, kui kliendi suhtes rakendatavad
lihtsustatud hoolsusmeetmed on asjakohased. Eriti tuleb arvesse vdtta dritegevuse laadi ja mahtu ning kui see on
asjakohane ja proportsionaalne, tuleb kehtestada erimeetmed.

3. JAGU

Kliendi suhtes rakendatavad tugevdatud hoolsusmeetmed
Artikkel 18

1. Artiklites 19-24 osutatud juhtudel ning kui tegeletakse komisjoni poolt kindlaks mdairatud suure riskiga
kolmandates riikides tegutsevate fuisiliste isikute vdi nendes riikides asutatud juriidiliste isikutega, samuti muudel
litkmesriikide vdi kohustatud isikute poolt kindlaks tehtud suurema riskiga juhtudel nduavad litkmesriigid, et kohustatud
isikud rakendavad klientide suhtes tugevdatud hoolsusmeetmeid, et asjakohaselt juhtida ja maandada kdnealuseid riske.

Tugevdatud hoolsusmeetmeid ei ole vaja automaatselt rakendada liidus asutatud kohustatud isikute filiaalide ja
enamusosalusega tiitarettevotjate suhtes, mis asuvad suure riskiga kolmandates riikides, juhul kui need filiaalid ja
enamusosalusega tiitarettevdtjad jdrgivad tdielikult kontserniiileseid pShimétteid ja protseduure kooskdlas artikliga 45.
Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud kasutavad nimetatud juhtumite késitlemisel riskipdhist lahenemisviisi.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud uurivad nii palju kui asjakohane koigi selliste keeruliste ja
ebatavaliselt suuremahuliste tehingute ning koigi selliste ebatavaliste tehingumustrite tausta ja eesmérki, millel ei ole
selget majanduslikku ega Biguspirast eesmirki. Eelkdige laiendavad kohustatud isikud &risuhte seire mahtu ja laadi, et
teha kindlaks, kas konealused tehingud vdi toimingud on kahtlased.

3. Rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamisel votavad litkmesriigid ja kohustatud isikud arvesse vihemalt
III lisas sdtestatud vdimalikku suuremat riski iseloomustavaid tegureid.

4. Euroopa jérelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt méidruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010
ja (EL) nr 1095/2010 artiklile 16 padevate asutuste ning krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste jaoks vilja selliseid
riskitegureid kasitlevad suunised, mida tuleb votta arvesse, ja meetmete kohta, mida tuleb votta juhul, kui kliendi suhtes
rakendatavad tugevdatud hoolsusmeetmed on asjakohased. Eriti tuleb arvesse votta aritegevuse laadi ja mahtu ning kui
see on asjakohane ja proportsionaalne, tuleb ette niha erimeetmed.

Artikkel 19

Seoses piiriiileste korrespondentsuhetega kolmandate riikide respondentasutustega nievad litkmesriigid ette, et lisaks
artikli 13 kohastele kliendi suhtes rakendatavatele hoolsusmeetmetele teevad krediidiasutused ja finantseerimisasutused
jargmist:

a) koguvad piisavalt teavet respondentasutuse kohta, et tdielikult mdista respondentasutuse tegevuse olemust ja teha
avalikult kittesaadava teabe pdhjal otsus asjaomase asutuse maine ja jarelevalve kvaliteedi iile;

b) hindavad korrespondentasutuses rakendatavaid rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise kontrollisiisteeme;
¢) saavad kdrgemalt juhtkonnalt eelnevalt ndusoleku uue korrespondentsuhte loomiseks;
d) dokumenteerivad molema asutuse vastavad kohustused;

e) veenduvad laiendatud kasutusdigusega kontode puhul, et respondentasutus on kontrollinud korrespondentasutuse
kontodele otsest juurdepddsu omavate klientide isikusamasust ning votab nende suhtes pidevalt hoolsusmeetmeid
ning suudab taotluse korral esitada asjakohased kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete andmed.
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Artikkel 20

Riikliku taustaga isikutega tehtavate tehingute vi drisuhete puhul ndevad liikmesriigid ette, et lisaks artiklis 13 sitestatud
kliendi suhtes rakendatavatele hoolsusmeetmetele teevad kohustatud isikud jargmist:

a) loovad asjakohased riskijuhtimissiisteemid, sealhulgas riskiphised protseduurid, millega tehakse kindlaks, kas klient
voi kliendi tegelikult kasu saav omanik on riikliku taustaga isik;

b) vdtavad arisuhetes riikliku taustaga isikutega jargmiseid meetmeid:
i) saavad kdrgemalt juhtkonnalt heakskiidu selliste isikutega drisuhete loomiseks v&i jatkamiseks;

ii) votavad asjakohaseid meetmeid, et teha kindlaks sellise vara ja selliste rahaliste vahendite allikad, mida selliste
isikutega drisuhetes vdi tehingute tegemisel kasutatakse;

iii) teostavad selliste drisuhete pidevat tugevdatud seiret.

Artikkel 21

Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud votaksid moistlikke meetmeid, et teha kindlaks, kas elukindlustuse voi
investeerimisriskiga kindlustuslepingu soodustatud isiku ja/vdi soodustatud isikust tegelikult kasu saav omanik on
riikliku taustaga isik. Konealused meetmed vdetakse hiljemalt viljamakse tegemisel v&i kindlustuslepingujirgse
soodustatud isikuna kolmanda isiku tervikuna voi osalisel madramisel. Suurema riski korral ndevad liikmesriigid ette, et
lisaks artiklis 13 sitestatud kliendi suhtes rakendatavatele hoolsusmeetmetele teevad kohustatud isikud jargmist:

a) teavitavad kdrgemat juhtkonda enne kindlustuslepingukohaste viljamaksete tegemist;

b) kontrollivad tiksikasjalikult kogu drisuhet kindlustusvotjaga.

Artikkel 22

Kui riikliku taustaga isik ei tdida enam litkmesriigi v6i kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni antud olulisi
avalikke tilesandeid, peavad kohustatud isikud vdhemalt 12 kuu jooksul vtma arvesse riske, mis on koénealuse isikuga
jatkuvalt seotud, ning rakendama asjakohaseid ja riskitundlikkusest ldhtuvaid meetmeid seni, kui on kindel, et riikliku
taustaga isikutele omaseid riske kdnealuse isiku puhul enam ei esine.

Artikkel 23
Artiklites 20 ja 21 osutatud meetmeid kohaldatakse ka pereliikmete voi isikute suhtes, keda peetakse riikliku taustaga
isikute lahedasteks kaastootajateks.

Artikkel 24

Liikmesriigid keelavad krediidiasutustel ja finantseerimisasutustel luua vdi jitkata korrespondentsuhteid varipankadega.
Nad nduavad, et nimetatud asutused votaksid kohaseid meetmeid tagamaks, et ei looda ega jitkata korrespondentsuhteid
krediidiasutusega voi finantseerimisasutustega, mis teadaolevalt lubavad varipankadel oma kontosid kasutada.

4.JAGU

Néuete tiitmine kolmandate isikute poolt
Artikkel 25

Liikmesriigid voivad lubada kohustatud isikutel usaldada artikli 13 16ike 1 esimese 16igu punktides a, b ja ¢ sitestatud
kliendi suhtes rakendatavate hoolsuskohustuste tditmise kolmandatele isikutele. Loplikult vastutab nende nduete tditmise
eest siiski kolmandale isikule nduete tditmise usaldanud kohustatud isik.
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Artikkel 26

1. Kdesolevas jaos tihendab mdiste ,kolmandad isikud” artiklis 2 loetletud kohustatud isikuid, nende kohustatud
isikute liikmesorganisatsioone voi liite ja litkmesriigis v6i kolmandas riigis asuvaid muid asutusi voi isikuid, kes:

a) kohaldavad kliendi suhtes hoolsuskohustusi ja kohaldavad andmete siilitamise ndudeid, mis on kooskdlas kiesolevas
direktiivis sdtestatutega, ning

b) on jilginud tema suhtes kohaldatavate kiesolevas direktiivis sitestatud nduete jargimist vastavalt VI peatiiki 2. jaole.

2. Liikmesriigid keelavad kohustatud isikutel usaldada nouete tditmise kolmandatele isikutele, kes on asutatud suure
riskiga kolmandates riikides. Liikmesriigid vdivad nimetatud keelust vabastada liidus asutatud kohustatud isikute filiaalid
ja enamusosalusega tiitarettevdtjad, kui need filiaalid ja enamusosalusega tiitarettevotjad jargivad tdielikult
kontserniiileseid pShimdtteid ja protseduure kooskdlas artikliga 45.

Artikkel 27

1. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud saavad kolmandatelt isikutelt, kellele nad nduete tditmise on usaldanud,
vajaliku teabe artikli 13 16ike 1 esimese 16igu punktides a, b ja ¢ sdtestatud kliendi suhtes rakendatavate hoolsusko-
hustuste tditmise kohta.

2. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud, kelle juurde klient suunatakse, vdtavad asjakohaseid meetmeid
tagamaks, et taotluse korral edastab kolmas isik viivitamata kliendi vi tegelikult kasu saava omaniku isikusamasuse
tuvastamise ja kontrollimise andmeid sisaldava dokumendi ning muude asjakohaste dokumentide koopiad.

Artikkel 28

Liikmesriigid tagavad, et pdritoluliikmesriigi padev asutus (kontserniiileste pShimdtete ja protseduuride puhul) ja
vastuvotva liikkmesriigi padev asutus (filiaalide ja tiitarettevdtjate puhul) vdivad arvesse votta, et kohustatud isik jargib
artiklite 26 ja 27 kohaselt vastu vdetud sitteid kontsernitasandi kava kohaselt, kui tdidetud on koik jargmised
tingimused:

a) kohustatud isik kasutab sellise kolmanda isiku esitatud andmeid, kes kuulub samasse kontserni;

b) konealune kontsern rakendab kliendi suhtes hoolsusmeetmeid, andmete siilitamise ndudeid ning rahapesu ja
terrorismi rahastamise vastaseid kavasid vastavalt kdesolevale direktiivile voi samaviirsetele normidele;

¢) punktis b osutatud nduete tShusa rakendamise iile teostab kontserni tasandil jirelevalvet paritoluliikmesriigi voi
kolmanda riigi padev asutus.

Artikkel 29

Kiesolevat jagu ei kohaldata tegevuse edasiandmise ega esindussuhete puhul, kui tegevuse edasiandmise pakkujat voi
agenti kasitletakse lepingu kohaselt osana kohustatud isikust.

Il PEATUKK

TEGELIKULT KASU SAAVAT OMANIKKU KASITLEV TEAVE

Artikkel 30

1. Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil registreeritud driithingud véi muud 6iguslikud iiksused peavad
koguma ja hoidma asjakohast, tipset ja ajakohastatud teavet oma tegelikult kasu saavate omanike kohta, mis holmab ka
kasu saamisega seotud huvi iiksikasju.

Liikmesriigid tagavad, et need tiksused on kohustatud esitama kohustatud isikutele lisaks teabele oma juriidilise omaniku
kohta ka teabe tegelikult kasu saava omaniku kohta, kui kohustatud isikud rakendavad klientide suhtes hoolsusmeetmeid
kooskdlas II peatiikiga.
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2. Liikmesriigid ndevad ette, et 18ikes 1 osutatud teave on Oigeaegselt kittesaadav padevatele asutustele ja rahapesu
andmebiiroodele.

3. Liikmesriigid tagavad, et ldikes 1 osutatud teavet hoitakse iga lilkmesriigi keskregistris, niiteks ariregistris,
driiihingute registris, millele on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/101/EU () artiklis 3, voi
avalikus registris. Liikmesriigid teavitavad komisjoni nende riiklike registrite omadustest. Kdnealustes andmebaasides
sdilitatavat teavet tegelikult kasu saava omaniku kohta v6ib koguda vastavalt riiklikele siisteemidele.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et 16ikes 3 osutatud keskregistris hoitav teave on piisav, tipne ja ajakohastatud.

5. Liikmesriigid tagavad, et teave tegelikult kasu saavate omanike kohta on igasugustel asjaoludel kittesaadav
a) pédevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele ilma piiranguteta;

b) kohustatud isikutele, kui klientide suhtes rakendatakse hoolsusmeetmeid kooskélas II peatiikiga;

c) koigile isikutele ja organisatsioonidele, kes suudavad tdendada digustatud huvi.

Punktis ¢ osutatud isikutel ja organisatsioonidel on juurdepiis vihemalt tegelikult kasu saava omaniku nime, siinnikuu
ja -aasta, kodakondsuse, elukohariigi ning kasu saamisega seotud huvi laadi ja ulatuse kohta.

Kiesoleva 16ike kohaldamisel peab juurdepdds tegelikult kasu saavat omanikku kisitlevale teabele olema kooskdlas
andmekaitsenormidega ning selle suhtes vdidakse kohaldada veebipdhise registreerimise ja tasu maksmise kohustust.
Teabele ligipddsu eest ndutavad 16ivud ei tileta teabele ligipddsu lubamise halduskulusid.

6. Loikes 3 osutatud keskregister tagab, et pidevad asutused ja rahapesu andmebiirood omavad Oigeaegset ja
piiranguteta juurdepdisu, ning et asjaomast isikut voi tiksust ei teavitata. Samuti peab keskregister voimaldama igeaegse
juurdepddsu kohustatud isikutele, kui nad rakendavad kliendi suhtes hoolsusmeetmeid.

7. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused ja rahapesu andmebiirood on voimelised andma loigetes 1 ja 3 osutatud
teavet Oigeaegselt teiste litkmesriikide pddevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele.

8.  Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud ei toetu ainult 1dikes 3 osutatud keskregistrile, et rakendada kliendi
suhtes hoolsusmeetmeid kooskdlas II peatiikiga. Neid meetmeid rakendatakse riskipohist ldhenemisviisi kasutades.

9.  Liikmesriigid voivad iiksikjuhtumip&hiselt erandkorras kehtestada erandi seoses 1dike 5 punktides b ja ¢ osutatud
juurdepddsuga tegelikult kasu saavat omanikku kasitlevale teabele (voi osale sellest), kui sellise juurdepéisu tulemusel
tekiks tegelikult kasu saava omaniku suhtes kelmuse, inimro6vi, véljapressimise, vigivalla vdi dhvardamise oht voi kui
tegelikult kasu saav omanik on alaealine v6i muul viisil teovdimetu. Kdesoleva 16ike alusel tehtud erandeid ei kohaldata
krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste suhtes ning artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktis b osutatud kohustatud isikute
suhtes, kes on ametiisikud.

10.  Komisjon esitab 26. juuniks 2019 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse tingimusi,
tehnilisi ndudeid ja menetlusi, millega tagatakse 1ikes 3 osutatud keskregistrite ohutu ja tdhus vastastikune sidumine
direktiivi 2009/101/EU artikli 4a Idikega 1 loodud Euroopa keskse platvormi kaudu. Asjakohasel juhul lisatakse
aruandele seadusandlik ettepanek.

Artikkel 31

1. Liikmesriigid kohustavad nende diguse alusel tegutseva usaldusfondi usaldusisikuid koguma ja hoidma asjakohast,
tipset ja ajakohastatud teavet usaldusfondi tegelikult kasu saavate omanike kohta. Kdnealune teave hélmab andmeid
jargmiste isikute kohta:

a) asutaja,
b) usaldusisiku(d),
¢) kaitsja (kui on olemas),

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/101/EU tagatiste kooskdlastamise kohta, mida liitkmesriigid
ariithingu liikmete ja kolmandate isikute huvide kaitseks asutamislepingu artikli 48 teises 16igus osutatud &riithingutelt nduavad, et
muuta sellised tagatised vordvairseteks (ELT L 258, 1.10.2009, 1k 11).
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d) kasusaajad voi kasusaajate liik ja
e) usaldusfondi iile kontrolli omav muu fiiiisiline isik.

2. Liikmesriigid tagavad, et usaldusisikud avalikustavad kohustatud isikutele oma staatuse ning esitavad neile
Oigeaegselt 16ikes 1 osutatud teabe, kui nad usaldusisikuna loovad irisuhte voi teevad juhutehingu, mille maht iletab
artikli 11 punktides b, ¢ ja d sitestatud kiinnise.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et 1dikes 1 osutatud teave on digeaegselt kittesaadav pidevatele asutustele ja rahapesu
andmebiiroodele.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et 16ikes 1 osutatud teavet hoitakse keskregistris, kui usaldusfondi tegevusel on tagajirgi
maksustamisele. Keskregister tagab pidevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele Oigeaegse ja piiramatu
juurdepddsu, teavitamata asjaomase usaldusfondi pooli. Samuti voib ta lubada Oigeaegset juurdepédisu kohustatud
isikutele kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamise raames II peatiiki kohaselt. Liikmesriigid teatavad komisjonile
liikmesriigis toimiva korra kirjelduse.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et 1dikes 4 osutatud keskregistris hoitav teave on piisav, tipne ja ajakohastatud.

6.  Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud ei toetu ainult 16ikes 4 osutatud keskregistrile, et rakendada kliendi
suhtes hoolsusmeetmeid, mis on sitestatud II peatiikis. Neid meetmeid rakendatakse riskipohist lahenemisviisi kasutades.

7. Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused ja rahapesu andmebiirood on voimelised andma loigetes 1 ja 4 osutatud
teavet digeaegselt teiste liikkmesriikide padevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele.

8.  Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva artikliga ette nahtud meetmeid kohaldatakse muud liiki diguslike iiksuste suhtes,
kelle struktuur ja funktsioonid sarnanevad usaldusfondide struktuuri ja funktsioonidega.

9. Komisjon esitab 26. juuniks 2019 Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse tingimusi,
tehnilisi ndudeid ja menetlusi, millega tagatakse keskregistrite ohutu ja téhus vastastikune sidumine. Asjakohasel juhul
lisatakse aruandele seadusandlik ettepanek.

IV PEATUKK

TEATAMISKOHUSTUS

1. JAGU

Uldsiitted
Artikkel 32

1. Iga litkmesriik loob rahapesu ja terrorismi rahastamise tkestamiseks, avastamiseks ja sellega tdhusaks voitlemiseks
rahapesu andmebiiroo.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile kirjalikult oma rahapesu andmebiiroo nime ja aadressi.

3. Iga rahapesu andmebiiroo on oma tegevuses sOltumatu ja autonoomne, mis tdhendab seda, et rahapesu
andmebiirool on volitused ja pidevus tdita oma iilesandeid vabalt, sealhulgas digus teha autonoomselt otsuseid
konkreetse teabe analiiiisimise, taotlemise ja levitamise kohta. Rahapesu andmebiiroo kui keskne riigisisene iiksus
vastutab kahtlasi tehinguid kasitlevate teadete ning rahapesu, sellega seotud eelkuritegude ja terrorismi rahastamise
seisukohast asjakohase muu teabe vastuvotmise ja analiiiisimise eest. Rahapesu andmebiiroo vastutab oma analiiiisi
tulemuste ja asjakohase lisateabe pddevatele asutustele teatavakstegemise eest, kui on alust kahtlustada rahapesu, sellega
seotud eelkuritegusid voi terrorismi rahastamist. Ta peab olema vdimeline saama kohustatud isikutelt tiiendavat teavet.

Liikmesriigid annavad rahapesu andmebiiroodele nende iilesannete tiitmiseks asjakohased rahalised ja tehnilised
vahendid ning personali.
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4.  Liikmesriigid tagavad, et nende rahapesu andmebiirool on vahetu v&i kaudne ja Gigeaegne juurdepdds finants-,
haldus- ja diguskaitsealasele teabele, mida ta vajab oma iilesannete nduetekohaseks tditmiseks. Rahapesu andmebiiroo
peab olema vdimeline vastama oma liikmesriigi padevate asutuste teabenduetele, kui teabendude esitamise pohjuseks on
rahapesuga seotud eelkuriteod voi terrorismi rahastamine. Otsuse teabe analiiiisimise vi levitamise kohta teeb rahapesu
andmebiiroo.

5. Kui objektiivselt on alust eeldada, et sellise teabe esitamine voib negatiivselt mojutada pooleliolevat uurimist voi
analiiiisi, voi erandjuhtudel, kui teabe avaldamine oleks ilmselgelt ebaproportsionaalne mdne fuiisilise voi juriidilise isiku
Oiguspdraste huvidega voi ei oleks teabetaotluse eesmirgi seisukohast asjakohane, ei ole rahapesu andmebiiroo
kohustatud teabenduet tditma.

6.  Liikmesriigid kohustavad pddevaid asutusi andma rahapesu andmebiiroole tagasisidet kiesoleva artikli kohaselt
esitatud teabe kasutamise kohta ning selle teabe alusel labi viidud uurimiste vdi inspekteerimiste tulemuste kohta.

7. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroole antakse volitused votta juhul, kui on kahtlus, et tehing on seotud
rahapesu voi terrorismi rahastamisega, viivitamata vahetult vdi kaudselt meetmeid, et pooleliolev tehing peatada voi
keelata selle tegemine, et tehingut analiiiisida, leida kinnitust kahtlustele ja edastada analiiiisi tulemused padevatele
asutustele. Rahapesu andmebiiroole antakse volitused votta selliseid meetmeid vahetult voi kaudselt teise liikkmesriigi
rahapesu andmebiiroo taotluse korral selle litkmesriigi siseriiklikus diguses sdtestatud ajavahemikeks ja tingimustel, kus
taotluse saanud rahapesu andmebiiroo asub.

8. Rahapesu andmebiiroo analiiisifunktsioon hdlmab jirgmist:

a) tegevusanaliiiis, mis keskendub iiksikjuhtudele ja konkreetsetele eesmirkidele voi asjakohasele valitud teabele,
soltuvalt avaldatud teabe liigist ja mahust ning teabe eeldatavast kasutamisest parast levitamist, ning

b) strateegiline analiiiis, mis kisitleb rahapesu ja terrorismi rahastamise suundumusi ja tavasid.

Artikkel 33

1. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud ja asjakohasel juhul nende juhtivtootajad ja to6tajad teevad tiielikult
koostood, et viivitamata

a) teavitada rahapesu andmebiirood omal algatusel, sh teate esitamise teel, kui kohustatud isik teab, kahtlustab voi tal on
pohjendatud alus kahtlustada, et rahaliste vahendite puhul (olenemata asjaomasest summast) on tegemist
kuritegelikust tegevusest saadud tuluga voi et need on seotud terrorismi rahastamisega, ja sel juhul viivitamata vastata
rahapesu andmebiiroo lisateabe taotlustele, ja

b) esitada rahapesu andmebiiroole selle taotluse korral vahetult vdi kaudselt kogu vajalik teave kohaldatavas diguses
sdtestatud korras.

Teavitada tuleb koikidest kahtlastest tehingutest, sealhulgas tehingukatsetest.

2. Artikli 8 1dike 4 punkti a kohaselt mairatud isik edastab kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe rahapesu

andmebiiroole selles liikmesriigis, kelle territooriumil teavet edastav kohustatud isik on asutatud.

Artikkel 34

1. Erandina artikli 33 Iikest 1 voivad liikmesriigid artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktides a, b ja d osutatud
kohustatud isikute puhul miidrata asutuseks, kes saab artikli 33 Idikes 1 osutatud teabe, asjakohase kutseala
iseregulatsiooni organi.

Ima et see piiraks 16ike 2 kohaldamist, edastab mairatud iseregulatsiooni organ teabe kdesoleva 15ike esimeses 16igus
osutatud juhtudel viivitamata ja algsel kujul rahapesu andmebiiroole.
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2. Liikmesriigid ei kohalda artikli 33 ldikes 1 sdtestatud kohustusi notarite, muude sdltumatute Gigusteenuse
osutajate, audiitorite, valiste raamatupidamisteenuse osutajate ega maksundustajate suhtes ainult rangelt sellises ulatuses,
kuivord selline erand on seotud teabega, mida nad saavad mdnelt oma kliendilt v6i mdne oma kliendi kohta, kui nad
selgitavad oma kliendi 6iguslikku olukorda voi kaitsevad voi esindavad konealust klienti kohtumenetluses voi sellega
seoses, sealhulgas juhul, kui nad annavad kohtumenetluse algatamist voi véltimist kisitlevat ndu, olenemata sellest, kas
kdnealune teave on saadud enne sellist menetlust, selle ajal v6i parast seda.

Artikkel 35

1. Liikmesriigid nduavad, et kohustatud isikud ei teeks tehinguid, mida nad teavad voi kahtlustavad olevat seotud
kuritegelikust tegevusest saadud tuluga vdi terrorismi rahastamisega, enne artikli 33 1dike 1 esimese 16igu punktis a
sdtestatud vajalike toimingute tegemist ning enne, kui nad on tditnud muud rahapesu andmebiiroode voi padevate
asutuste antud konkreetsed juhised kooskdlas asjaomase liikmesriigi digusega.

2. Kui loikes 1 osutatud tehingute tegemata jatmine ei ole vdimalik voi kui tegemata jatmine voib takistada kahtlasest
tehingust kasu saajate tabamiseks tehtavaid joupingutusi, teavitavad kohustatud isikud rahapesu andmebiirood kohe
parast tehingu tegemist.

Artikkel 36

1.  Liikmesriigid tagavad, et kui artiklis 48 osutatud padevad asutused tuvastavad kohustatud isikute juures kontrollide
kdigus voi monel muul viisil asjaolusid, mis vdivad olla seotud rahapesuga voi terrorismi rahastamisega, teatavad nad
sellest viivitamata rahapesu andmebiiroole.

2. Liikmesriigid tagavad, et digusnormidega aktsiaturgude, valuutaturgude ja tuletisvddrtpaberiturgude iile jrelevalvet
teostama volitatud jarelevalveasutused teavitavad rahapesu andmebiirood neile teatavaks saanud asjaoludest, mis vdivad
olla seotud rahapesu vdi terrorismi rahastamisega.

Artikkel 37

Kui kohustatud isik, selle tootaja vdi juht edastab heauskselt teavet vastavalt artiklitele 33 ja 34, ei kisitata seda
lepinguga voi digus- voi haldusnormidega teabe avalikustamisele kehtestatud piirangute rikkumisena ning kohustatud
isik, selle juht vdi to6taja ei kanna selle eest mingit vastutust, ning seda isegi juhul, kui ta ei olnud tiielikult teadlik
asjaomasest kuritegelikust tegevusest, ja olenemata sellest, kas ebaseaduslik tegevus tegelikult aset leidis.

Artikkel 38

Liikmesriigid tagavad, et iiksikisikud, sh kohustatud isiku tootajad ja esindajad, kes teatavad rahapesu vdi terrorismi
rahastamise kahtlusest kas iiksuse siseselt voi rahapesu andmebiiroole, on kaitstud dhvarduste vdi vaenuliku tegevuse
eest ning eelkdige tooalase ebasoodsa voi diskrimineeriva kohtlemise eest.

2. JAGU

Avalikustamise keelamine
Artikkel 39

1. Kohustatud isikud ning nende juhid ja tootajad ei avalikusta asjaomasele kliendile ega teistele kolmandatele
isikutele asjaolu, et edastatakse, tulevikus edastatakse vdi on edastatud teavet vastavalt artiklile 33 voi 34 vdi et
rahapesuga voi terrorismi rahastamisega seoses on alustatud vdi voidakse alustada analiiiisi.

2. Loikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata teabe edastamisel pidevatele asutustele, sealhulgas iseregulatsiooni
organitele, ega teabe edastamisel diguskaitse eesmarkidel.

3. Loikes 1 sitestatud keeld ei takista teabe edastamist krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste vahel voi konealuste
asutuste ja nende poolt kolmandates riikides asuvate filiaalide ja enamusosalusega tiitarettevotjate vahel, tingimusel et
nende filiaalid ja enamusosalusega tiitarettevotjad jdrgivad tdielikult kontserniiileseid pohimétteid ja protseduure,
sealhulgas artikli 45 kohaseid menetlusi teabe jagamiseks kontsernis, ning et kontserniiilesed pShimotted ja protseduurid
vastavad kdesolevas direktiivis sitestatud nduetele.
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4.  Loikes 1 sitestatud keeld ei takista teabe edastamist artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktides a ja b osutatud
kohustatud isikute vahel voi selliste kolmandate riikide isikute vahel, kus kehtivad kiesoleva direktiivi nduetega
samavairsed nduded ja kes tegutsevad oma kutsealal, olgu siis tootajatena voi mitte, ithes ja samas juriidilises isikus voi
ulatuslikumas struktuuris, kuhu isik kuulub ja millel on tihised omanikud ja juhtkond vdi kus teostatakse tihist vastavus-
kontrolli.

5. Artikli 2 16ike 1 punktides 1 ja 2 ning punkti 3 alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikute puhul ei takista
kdesoleva artikli 16ikes 1 sidtestatud keeld juhtudel, kus on tegemist sama kliendi ja sama tehinguga, milles osaleb kaks
v0i enam kohustatud isikut, teabe edastamist asjaomaste kohustatud isikute vahel, kui nad on périt liikkmesriigist vdi on
tegemist selliste kolmandate riikide isikutega, kus kehtivad kdesoleva direktiivi nduetega samavairsed nduded, ja kui nad
tegutsevad samal kutsealal ning nende suhtes kohaldatakse ametisaladusega ja isikuandmete kaitsega seotud kohustusi.

6. Kui artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikud piitiavad klienti veenda
ebaseaduslikust tegevusest hoiduma, ei kisitata seda avalikustamisena kdesoleva artikli 16ike 1 tdhenduses.

V PEATUKK

ANDMETE KAITSE, SAILITAMINE JA STATISTILISED ANDMED

Artikkel 40

1. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud siilitavad siseriikliku digusega kooskdlas jargmised dokumendid ja
teabe, mida rahapesu andmebiirood v6i muud pddevad asutused saavad kasutada voimaliku rahapesu voi terrorismi
rahastamise tokestamiseks, avastamiseks ja uurimiseks:

a) kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete puhul siilitatakse dokumentide koopiaid ning teavet, mida on vaja, et
tdita kliendi suhtes rakendatavaid hoolsuskohustusi, mis on sitestatud II peatitkis, viie aasta jooksul parast
kliendisuhte 16ppu voi juhutehingu tegemise kuupieva;

b) tehingute tdendusmaterjali ja teavet siilitatakse originaaldokumentidena vdi nende koopiatena, mida vdib kohaldatava
siseriikliku diguse kohaselt kasutada kohtumenetluse kiigus tehingute tuvastamiseks, viie aasta jooksul parast
kliendisuhte 16ppu voi juhutehingu tegemise kuupieva.

Liikmesriigid tagavad, et esimeses 1digus osutatud siilitamisperioodi moéodumisel kustutavad kohustatud isikud
isikuandmed, kui siseriiklikus diguses ei ole sitestatud teisiti, maarates kindlaks, millisel juhul vdivad kohustatud isikud
andmeid kauem siilitada vdi peavad andmeid kauem sdilitama. Liikmesriigid voivad lubada vdi nduda andmete
pikemaajalisemat siilitamist parast seda, kui nad on pohjalikult hinnanud pikemaajalise siilitamise vajalikkust ja
proportsionaalsust, ning peavad seda Oigustatuks rahapesu voi terrorismi rahastamise tOkestamise, avastamise voi
uurimise seisukohast. Pikemaajalise séilitamise periood ei voi tiletada viit lisaaastat.

2. Kui 25. juunil 2015 on liikmesriigis pooleli kohtumenetlus seoses kahtlustatava rahapesu v&i terrorismi
rahastamise tOkestamise, avastamise, uurimise voi selle eest vastutusele vOtmisega ning kohustatud isiku valduses on
kdnealuse poolelioleva menetlusega seotud teavet vdi dokumente, voib kohustatud isik seda teavet voi neid dokumente
sdilitada kooskdlas siseriikliku Gigusega viis aastat alates 25. juunist 2015. Liikmesriik vdib poolelioleva kriminaa-
luurimise ja kohtumenetluse suhtes kohaldatavate tdendeid reguleerivate siseriiklike kriminaaldigusnormide kohaldamist
piiramata lubada v&i nduda sellise teabe vdi dokumentide sdilitamist tdiendava viieaastase perioodi jooksul, kui on
kindlaks tehtud, et selline pikemaajalisem sdilitamine on vajalik ja proportsionaalne kahtlustatava rahapesu voi terrorismi
rahastamise tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks voi selle eest vastutusele votmiseks.

Artikkel 41

1. Kdesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete to6tlemisele kohaldatakse direktiivi 95/46/EU, nagu see on
siseriiklikku Gigusesse iile voetud. Kui vastavalt kiesolevale direktiivile toGtlevad isikuandmeid komisjon voi Euroopa
jarelevalveasutused, kohaldatakse mairust (EU) nr 45/2001.
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2. Kiesoleva direktiivi alusel voivad kohustatud isikud toodelda isikuandmeid {iksnes rahapesu ja terrorismi
rahastamise tSkestamise eesmdrgil, nagu on osutatud artiklis 1, ning neid andmeid ei tohi tdiendavalt t66delda viisil, mis
ei vasta nimetatud eesmargile. Keelatud on kdesoleva direktiivi alusel isikuandmete to6tlemine mis tahes muul eesmargil,
nditeks arilistel eesmarkidel.

3. Kohustatud isikud esitavad uutele klientidele enne nendega arisuhte loomist v6i juhutehingu tegemist direktiivi
95/46[EU artiklis 10 noutud teabe. Eelkdige esitatakse selle teabe hulgas iildine teade kohustatud isikute kdesolevast
direktiivist tulenevate juriidiliste kohustuste kohta isikuandmete t66tlemisel rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise eesmdrgil, nagu on osutatud kdesoleva direktiivi artiklis 1.

4. Artikli 39 Idikes 1 sitestatud avalikustamise keelu kohaldamisel votavad liikmesriigid seadusandlikke meetmeid,
millega piiratakse tdies mahus voi osaliselt andmesubjekti digust tutvuda enda kohta kiivate andmetega; seda tehakse
sellises ulatuses, mis on vajalik ja proportsionaalne demokraatlikus ithiskonnas, vottes nduetekohaselt arvesse asjaomase
isiku digustatud huvi, ning selleks, et

a) voimaldada kohustatud isikul vdi pddeval ametiasutusel nduetekohaselt tdita oma iilesandeid kdesoleva direktiivi
kohaldamisel voi

b) hoida dra kdesoleva direktiivi kohaldamisel teostatavate teenistuslike voi diguslike uurimiste, analiiiiside, juurdluste
v0i menetluste takistamist, ning tagada et rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamist, avastamist ja uurimist ei
takistata.

Artikkel 42

Liikmesriigid nidevad ette, et nende kohustatud isikutel on siisteemid, mis voimaldavad neil kooskdlas siseriikliku
Oigusega turvaliste kanalite kaudu ja pdringute tidielikku konfidentsiaalsust tagades vastata ammendavalt ja kiiresti
rahapesu andmebiiroo vdi teiste asutuste paringutele selle kohta, kas neil on v&i on eelnenud viie aasta jooksul olnud
drisuhe teatavate isikutega ning milline on voi oli selle suhte olemus.

Artikkel 43

Kdesoleva direktiivi alusel toimuvat isikuandmete tootlemist rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise eesmargil,
nagu on osutatud artiklis 1, tuleb kasitada avaliku huvi kiisimusena direktiivi 95/46/EU mdistes.

Artikkel 44

1. Selleks et aidata kaasa riskihinnangu koostamisele artikli 7 kohaselt, tagavad liikmesriigid, et nad on v&imelised
hindama oma rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise siisteemide tulemuslikkust, siilitades igakiilgse statistika
asjaomaste siisteemide tulemuslikkuse kohta.

2. Loikes 1 osutatud statistika hélmab

a) andmeid, millega moddetakse kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate eri sektorite suurust ja olulisust,
sealhulgas iiksuste ja isikute arv ning iga sektori majanduslik tihtsus;

b) andmeid, millega mdddetakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise riigisisese korra teatamis-, uurimis- ja
kohtumenetluse etappe, sealhulgas rahapesu andmebiiroole teatatud kahtlaste tehingute arv, andmed teatamisega
seoses vdetud jirelmeetmete kohta ning iga-aastased andmed uuritud juhtumite ning rahapesus v&i terrorismi
rahastamises stitidistatud ja stiidi moistetud isikute arvu kohta, eelkuritegude liigi kohta, kui selline teave on
kittesaadav, ning kiilmutatud, arestitud voi konfiskeeritud vara véirtuse (eurodes) kohta;

¢) (olemasolu korral) andmeid tdiendavate uurimisteni viivate teadete arvu ja protsendi kohta koos kohustatud isikute
esitatava aastaaruandega, milles selgitatakse nende poolt esitatud teadete kasulikkust ja jarelmeetmeid;

d) andmed seoses piiriiileste teabetaotluste arvuga, mille rahapesu andmebiiroo koostas, sai voi liikkkas tagasi ning
millele vastas osaliselt voi tdielikult.

3. Liikmesriigid tagavad oma statistika koondiilevaate avaldamise.

4.  Liikmesriigid edastavad 16ikes 2 osutatud statistika komisjonile.
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VI PEATUKK

POHIMOTTED, PROTSEDUURID JA JARELEVALVE

1. JAGU

Siseprotseduurid, koolitus ja tagasiside
Artikkel 45

1.  Liikmesriigid ndevad ette, et kontserni kuuluvad kohustatud isikud rakendavad kontserniiileseid pdhimotteid ja
protseduure, sealhulgas andmekaitsepShim®tteid ning pShimdtteid ja protseduure teabe jagamiseks kontsernis rahapesu
ja terrorismi rahastamise tSkestamise eesmirgil. Kdnealuseid pShimdtteid ja protseduure rakendatakse tohusalt filiaalide
ja enamusosalusega tiitarettevotjate tasandil liikmesriikides ja kolmandates riikides.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud, kellel on piisivaid tegevuskohti mdnes teises litkmesriigis, tagavad,
et kdnealused piisivad tegevuskohad jargivad asjaomase teise likmesriigi siseriiklikke sitteid, millega vdetakse iile
kiesolev direktiiv.

3. Liikmesriigid tagavad, et juhul, kui kohustatud isikutel on filiaalid v5i enamusosalusega tiitarettevotjad kolmandates
riikides, kus rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise miinimumnduded on liikmesriigi vastavatest nduetest vahem
ranged, rakendavad konealused kolmandas riigis asuvad filiaalid ja enamusosalusega tiitarettevotjad lilkmesriigi noudeid,
sealhulgas andmekaitsendudeid niivord, kuivord see on lubatud kolmanda riigi digusega.

4. Liikmesriigid ja Euroopa jirelevalveasutused teatavad iiksteisele juhtudest, mil kolmanda riigi Gigus ei vdimalda
rakendada 15ike 1 kohaseid pohimdtteid ja protseduure. Sellistel juhtudel voib votta lahenduse leidmiseks koordineeritud
meetmeid.

5. Litkmesriigid ndevad ette, et kui kolmanda riigi igus ei vOimalda rakendada 1dike 1 kohaseid pdhimétteid ja
protseduure, tagavad kohustatud isikud, et asjaomases kolmandas riigis asuvad filiaalid ja enamusosalusega
tiitarettevotjad kohaldavad tiiendavaid meetmeid, et tdhusalt vihendada rahapesu voi terrorismi rahastamise riski, ja
teavitavad sellest oma paritoluliikmesriigi padevaid asutusi. Kui tdiendavad meetmed ei ole piisavad, votavad piritoluliik-
mesriigi padevad asutused tdiendavaid jirelevalvemeetmeid, sealhulgas nduavad, et kontsern ei looks drisuhteid voi
16petaks need ning ei teeks tehinguid, ning vajaduse korral nduavad, et kontsern ldpetaks oma tegevuse asjaomases
kolmandas riigis.

6.  Euroopa jirelevalveasutused to6tavad vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles tdpsustatakse 16ikes 5
osutatud tdiendavate meetmete laad ning miinimummeetmed, mida krediidiasutused ja finantseerimisasutused peavad
votma, kui kolmanda riigi digus ei vdimalda rakendada 1digete 1 ja 3 kohaseid meetmeid.

Euroopa jirelevalveasutused esitavad esimeses 1digus osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile
hiljemalt 26. detsembriks 2016.

7. Komisjonil on digus votta vastu kdesoleva artikli 1oikes 6 osutatud regulatiivsed tehnilised standardid vastavalt
médruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklitele 10-14.

8.  Liikmesriigid tagavad, et teabe jagamine kontsernisiseselt on lubatud. Rahapesu andmebiiroole edastatud teavet
kahtluste kohta, et rahaliste vahendite puhul on tegemist kuritegelikust tegevusest saadud tuluga vdi et need on seotud
terrorismi rahastamisega, jagatakse kontsernisiseselt, vilja arvatud juhul, kui rahapesu andmebiiroo on andnud
teistsuguse korralduse.

9.  Liikmesriigid vdivad ette ndha, et direktiivi 2009/110/EU artikli 2 punktis 3 mddratletud e-raha viljastajad ja
direktiivi 2007/64/EU artikli 4 punktis 9 madratletud makseteenuse pakkujad, kes tegutsevad nende territooriumil muus
vormis kui filiaalina ja kelle peakontor asub teises litkmesriigis, mairavad nende territooriumil keskse kontaktpunkti, et
tagada midrava asutuse nimel vastavus rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise normidega ning hélbustada
padevate asutuste poolset jirelevalvet, sealhulgas esitades padevatele asutustele taotluse korral dokumendid ja teabe.
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10.  Euroopa jirelevalveasutused tootavad vilja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu kriteeriumite kohta, mille
alusel midratakse kindlaks asjaolud, mille korral on asjakohane mairata 16ike 9 kohaselt keskne kontaktpunkt, samuti
sellise kontaktpunkti tilesanded.

Euroopa jirelevalveasutused esitavad esimeses 15igus osutatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndu komisjonile
hiljemalt 26. juuniks 2017.

11.  Komisjonil on &igus votta vastu kiesoleva artikli 16ikes 10 osutatud regulatiivsed tehnilised standardid vastavalt
médruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 artiklitele 10-14.

Artikkel 46

1. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikud vGtavad meetmeid, mis on proportsionaalsed kohustatud isikute
riskide, olemuse ja suurusega, nii et nende to6tajad on teadlikud kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitetest,
sealhulgas asjakohastest andmekaitsenduetest.

Nende meetmete raames osalevad tootajad kestvates erikoolituse programmides, mille kdigus neid dpetatakse dra tundma
vOimaliku rahapesuga voi terrorismi rahastamisega seotud toiminguid ja antakse juhiseid sellistes olukordades
tegutsemiseks.

Kui monda artikli 2 16ike 1 punktis 3 loetletud kategooriasse kuuluv fiiiisiline isik tegutseb oma kutsealal juriidilise isiku
tootajana, kohaldatakse kdesoleva jao kohaseid kohustusi kdnealuse juriidilise isiku, mitte aga fuisilise isiku suhtes.

2. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikutel on juurdepdis ajakohastatud teabele, mis késitleb rahapesuga tegelejate
ja terrorismi rahastajate tegutsemise tavasid ja kahtlastele tehingutele viitavaid tunnuseid.

3. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu vdi terrorismi rahastamise kahtlusest teatamise jirel antakse kohustatud isikutele
voimaluse korral digeaegset tagasisidet teatamise tulemuslikkuse ning selle tulemusel voetud meetmete kohta.

4. Liikmesriigid tagavad, et vdimaluse korral midiravad kohustatud isikud juhatuse liikme, kes vastutab kdesoleva
direktiivi jargimiseks vajalike digus- ja haldusnormide rakendamise eest.

2.JAGU

Jirelevalve
Artikkel 47

1. Liikmesriigid nidevad ette, et seaduslikult tegutsemiseks peavad valuutavahetusasutused ja tSekkide sularahaks
vahetamise asutused ning usaldusfondi- voi dritthinguteenuste pakkujad omama tegevusluba vdi olema registrisse kantud
ning hasartminguteenuste pakkujad peavad olema reguleeritud.

2. Liikmesriigid kohustavad pidevaid asutusi tagama, et isikud, kes on 18ikes 1 osutatud iiksuste juhtivtootajad voi on
selliste iiksuste tegelikult kasu saavad omanikud, on sobivad ja nduetele vastavad isikud.

3. Seoses artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktides a, b ja d osutatud kohustatud isikutega tagavad liikmesriigid, et
piddevad asutused votavad vajalikud meetmed, et takistada asjaomastes valdkondades stiidimdistetud kurjategijatel voi
nende kaasosalistel olemast kdnealuste kohustatud isikute juhtivtootaja voi nende isikute tegelikult kasu saav omanik.

Artikkel 48

1. Liikmesriigid kohustavad pddevaid asutusi teostama tulemuslikku seiret ja votma kiesoleva direktiivi tditmise
tagamiseks vajalikke meetmeid.

2. Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on piisavad volitused, sealhulgas digus nduda igasugust teavet, mis on
oluline kohustuste tditmise jilgimiseks ja kontrolli teostamiseks, ning piisavad rahalised ja tehnilised vahendid ning
personal oma tilesannete tditmiseks. Liikmesriigid tagavad, et kdnealuste asutuste tootajad jirgivad korgeid kutsealaseid
ndudeid, sealhulgas konfidentsiaalsus- ja andmekaitsendudeid, ning on usaldusvéirsed ja asjakohaste oskustega.
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3. Krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste ning hasartméinguteenuste osutajate puhul on pddevatel asutustel
tugevdatud jdrelevalvevolitused.

4. Liikmesriigid tagavad, et selle liikmesriigi pidevad asutused, kus kohustatud isikul on piisiv tegevuskoht, jilgivad, et
piisivad tegevuskohad jirgiksid konealuse liikmesriigi sitteid, millega voetakse iile kdesolev direktiiv. Artikli 45 1dikes 9
osutatud piisivate tegevuskohtade puhul v&ib selline jdrelevalve hdlmata asjakohaste ja proportsionaalsete meetmete
votmist, et tegeleda kiiret sekkumist ndudvate tdsiste probleemidega. Sellised meetmed peavad olema ajutised ja nende
kohaldamine I&petatakse, kui tuvastatud probleemid on lahendatud kooskélas artikli 45 16ikega 2, sealhulgas kohustatud
isiku péritoluliikmesriigi padevate asutuste abiga vdi nendega koostdos.

5. Kiesoleva direktiivi nduete tShusa jirelevalve eesmirgil tagavad liikmesriigid, et sellise liikmesriigi padevad
asutused, kus kohustatud isikul on piisiv tegevuskoht, teevad koostood selle liikmesriigi padevate asutustega, kus
kohustatud isikul on peakontor.

6.  Liikmesriigid tagavad, et jirelevalve puhul riskitundlikkusel phinevat ldhenemisviisi kasutades padevad asutused:
a) mdistavad selgelt nende litkmesriigis esinevaid rahapesu ja terrorismi rahastamise riske;

b) omavad kohapeal ja viljaspool juurdepiddsu kogu teabele litkmesriigile eriomaste ja rahvusvaheliselt eriomaste riskide
kohta, mis on seotud kohustatud isikute klientide, toodete ja teenustega, ning

c) votavad kohapealse ja viljaspoolse jirelevalve sageduse ja intensiivsuse mdadramisel aluseks kohustatud isikute
riskiprofiili ning selles litkmestiigis esinevad rahapesu ja terrorismi rahastamise riskid.

7.  Hinnang, mis kajastab kohustatud isikute rahapesu ja terrorismi rahastamise riskiprofiili, sealhulgas kohustuste
tditmatajatmise riski, vaadatakse 14bi korrapdraselt ning nende juhtimise ja tegevusega seotud oluliste sindmuste ja
suundumuste korral.

8.  Liikmesriigid tagavad, et padevad asutused vdtavad arvesse kohustatud isikule vdimaldatud kaalutlusdigust ja
vaatavad asjakohaselt libi konealuse kaalutlusdiguse aluseks oleva riskihinnangu, samuti asutusesiseste pShimdtete,
kontrollimeetmete ja protseduuride asjakohasuse ja rakendamise.

9.  Artikli 2 16ike 1 punkti 3 alapunktides a, b ja d osutatud kohustatud isikute puhul vdivad liikmesriigid lubada, et
kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud iilesandeid tdidavad iseregulatsiooni organid, kui need iseregulatsiooni organid
vastavad kdesoleva artikli 15ike 2 sitetele.

10.  Euroopa jirelevalveasutused annavad 26. juuniks 2017 vastavalt médruste (EL) nr 1093/2010, (EL) nr 1094/2010
ja (EL) nr 1095/2010 artiklile 16 padevate asutuste jaoks vilja suunised jdrelevalve suhtes kohaldatava riskipShise
lahenemisviisi omaduste kohta ja meetmete kohta, mida tuleb vétta riskitundlikkusest lihtuva jirelevalve teostamisel.
Eriti tuleb arvesse vdtta dritegevuse laadi ja mahtu ning kui asjakohane ja proportsionaalne, kehtestada erimeetmed.

3. JAGU
Koostoo
[ alajagu

Riigisisene koost66

Artikkel 49

Liikmesriigid tagavad, et poliitikakujundajad, rahapesu andmebiirood, jirelevalveasutused ja muud rahapesu ja terrorismi
rahastamise tOkestamisega seotud asutused kehtestavad tShusad mehhanismid, mis vdimaldavad neil riigisiseselt teha
koostood ja koordineerida meetmeid seoses rahapesu ja terrorismi rahastamise tSkestamise pShimdtete ja meetmete
viljatootamise ja rakendamisega, sealhulgas selleks, et tdita artiklist 7 tulenevat kohustust.
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IT alajagu

Koosto6 Euroopa jirelevalveasutustega
Artikkel 50

Pidevad asutused esitavad Euroopa jirelevalveasutustele kogu teabe, mida neil on vaja kiesoleva direktiivi kohaste
tilesannete taitmiseks.

I1I alajagu

Koostd6 rahapesu andmebiiroode vahel ja komisjoniga
Artikkel 51

Komisjon voib anda vajalikku abi, et hdlbustada koordineerimist, sealhulgas teabevahetust rahapesu andmebiiroode vahel
liidu piires. Komisjon vdib korrapiraselt kokku kutsuda liikmesriikide rahapesu andmebiiroode esindajatest koosneva ELi
rahapesu andmebiiroode vahelise platvormi kohtumisi, et hdlbustada rahapesu andmebiiroode vahelist koostood ning et
vahetada arvamusi ja anda ndu rahapesu andmebiiroode ja aruandlusega tegelevate isikute jaoks asjakohastes
rakendamiskiisimustes ning sellistes koostooga seonduvates kiisimustes nagu rahapesu andmebiiroode tdhus koostdo,
kahtlaste piiriiileste mddtmetega tehingute kindlakstegemine, aruandlusvormide standardimine FIU-neti voi selle
oigusjdrglase kaudu, piiriiileste juhtumite tthine analiiiisimine ning selliste suundumuste ja tegurite kindlakstegemine, mis
on olulised rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamisel nii riigi kui ka riigitilesel tasandil.

Artikkel 52

Litkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood teevad omavahel koostood nii suures ulatuses kui voimalik, olenemata
nende organisatsioonilisest staatusest.

Artikkel 53

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood vahetavad omal algatusel vdi taotluse korral mis tahes teavet,
mida rahapesu andmebiiroodel voib olla vaja rahapesuga voi terrorismi rahastamisega ning sellesse kaasatud fiiisiliste
voi juriidiliste isikutega seotud teabe tootlemisel voi analtiisimisel, isegi kui tdendoliste seotud eelkuritegude liik ei ole
teabe vahetamise ajal kindlaks tehtud.

Teabetaotlus sisaldab asjaomaseid asjaolusid, taustteavet, taotluse pdhjust ja teavet selle kohta, kuidas taotletavat teavet
kavatsetakse kasutada. Kui rahapesu andmebiirood on selles omavahel kokku leppinud, vdidakse kohaldada erinevaid
teabevahetusmehhanisme, eriti seoses teabe vahetamisega FIU-neti voi selle digusjirglase kaudu.

Kui rahapesu andmebiiroo saab artikli 33 I6ike 1 esimese 16igu punkti a kohase teate teise liikmesriigi kohta, edastab ta
selle viivitamata konealuse lilkmesriigi rahapesu andmebiiroole.

2. Liikmesriigid tagavad, et teiselt rahapesu andmebiiroolt saadud 16ike 1 kohasele teabetaotlusele vastates kasutab
rahapesu andmebiiroo, kellele taotlus on esitatud, koiki olemasolevaid &igusi, mida ta saaks tavaliselt kasutada
riigisiseselt teabe kogumiseks ja analiiiisimiseks. Rahapesu andmebiiroo, kellele taotlus on esitatud, vastab taotlusele digel
ajal.

Kui rahapesu andmebiiroo soovib saada tdiendavat teavet oma territooriumil tegutsevalt teises litkmesriigis asutatud
kohustatud isikult, edastatakse konealune taotlus selle liikmesriigi rahapesu andmebiiroole, kelle territooriumil
asjaomane kohustatud isik on asutatud. Kdnealune rahapesu andmebiiroo edastab taotlused ning vastab viivitamata.

3. Rahapesu andmebiiroo voib keelduda teabe vahetamisest iiksnes erandjuhtudel, kui teabe vahetamine v&ib olla
vastuolus  siseriikliku diguse iildpohimdtetega. Kdnealused erandid tuleb tdpsustada nii, et hoitaks dra analiiiisimise
eesmirgil toimuva vaba teabevahetuse kuritarvitamine ja pdhjendamatu piiramine.
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Artikkel 54

Artiklite 52 ja 53 kohaselt saadud teavet ja dokumente kasutatakse kdesoleva direktiivi kohaste rahapesu andmebiiroo
iilesannete tditmiseks. Teabe v&i dokumentide vahetamisel vastavalt artiklitele 52 ja 53 vdib edastav rahapesu
andmebiiroo kehtestada piiranguid ja tingimusi kdnealuse teabe kasutamisele. Vastuvdttev rahapesu andmebiiroo peab
koiki kdnealuseid piiranguid ja tingimusi jargima.

Artikkel 55

1.  Liikmesriigid tagavad, et artiklite 52 ja 53 kohaselt vahetatud teavet kasutatakse iiksnes sel otstarbel, milleks see
taotleti voi milleks see esitati, ning et kdnealuse teabe levitamiseks vastuvdtva rahapesu andmebiiroo poolt muule
asutusele, ametkonnale vdi teenistusele voi selle teabe mis tahes kasutamine viljaspool algselt kokku lepitud otstarvet on
vaja teabe esitanud rahapesu andmebiiroo eelnevat luba.

2. Liikmesriigid tagavad, et taotluse saanud rahapesu andmebiiroo eelnev luba levitada teavet pidevatele asutustele
antakse viivitamata ja vdimalikult suures ulatuses. Taotluse saanud rahapesu andmebiiroo ei saa keelduda selliseks
levitamiseks loa andmisest, vdlja arvatud juhul, kui see jddb viljapoole tema rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise sitete kohaldamisala, voib kahjustada kriminaaluurimist, on ilmselgelt ebaproportsionaalne médne fuisilise
voi juriidilise isiku voi taotluse saanud rahapesu andmebiiroo liikmesriigi Giguspdraste huvidega voi on muul viisil
vastuolus asjaomase litkmesriigi siseriikliku Siguse tildpShimdtetega. Nousoleku andmisest keeldumisele lisatakse alati
nduetekohane pdhjendus.

Artikkel 56

1.  Liikmesriigid nidevad ette, et nende rahapesu andmebiirood kasutavad omavahelises suhtluses kaitstud
teabekanaleid, ning julgustavad neid kasutama FIU-netti voi selle digusjarglast.

2. Liikmesriigid tagavad, et kiesoleva direktiivi kohaste iilesannete tditmiseks teevad nende rahapesu andmebiirood
koostood tipptasemel tehnoloogia kasutamisel vastavalt siseriiklikule igusele. Kdnealune tehnoloogia voimaldab
rahapesu andmebiiroodel anontiimsel viisil ja isikuandmete tdielikku kaitset tagades vorrelda oma andmeid teiste
rahapesu andmebiiroode andmetega, et teha kindlaks rahapesu andmebiiroode huviorbiiti kuuluvad isikud teistes
liikmesriikides ning nende isikute tulu ja rahalised vahendid.

Artikkel 57

Maksukuritegude madratluste erinevused liikmesriikide —siseriiklikus Giguses ei takista rahapesu andmebiiroode
suutlikkust vahetada teavet voi abistada monda teist rahapesu andmebiirood vdimalikult suures ulatuses vastavalt oma
siseriiklikule digusele.

4.JAGU

Karistused
Artikkel 58

1. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikuid saab vdtta vastutusele kiesolevat direktiivi iile votvate siseriiklike sitete
rikkumise korral kooskélas kiesoleva artikliga ja artiklitega 59-61. Koik kohaldatavad karistused ja meetmed peavad
olema tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

2. Ilma et see piiraks liikmesriikide &igust ndha ette ja mdista kriminaalkaristusi, kehtestavad liikmesriigid
halduskaristusi ja -meetmeid késitlevad digusnormid ning tagavad, et nende pidevad asutused vdivad mdiirata
konealuseid karistusi ja votta meetmeid, mida kohaldatakse kiesolevat direktiivi iile votvate siseriiklike sitete rikkumise
korral, ning tagavad nende kohaldamise.

Liikmesriigid voivad otsustada mitte kehtestada halduskaristusi v&i -meetmeid késitlevaid digusnorme, kui asjaomastele
digusrikkumistele kohaldatakse siseriiklikus diguses kriminaalkaristusi. Sellisel juhul edastavad nad komisjonile
asjakohased kriminaaliguse normid.
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3. Liikmesriigid tagavad, et kui kohustusi kohaldatakse juriidiliste isikute suhtes, siis voib kdesolevat direktiivi ile
votvate siseriiklike sitete rikkumise korral kohaldada karistusi ja meetmeid juhtorgani liikmete ja teiste fuisiliste isikute
suhtes, kes on siseriikliku diguse alusel digusrikkumise eest vastutavad.

4. Liikmesriigid tagavad, et pddevatel asutustel on koéik oma iilesannete tditmiseks vajalikud jirelevalve- ja
uurimisvolitused.

5. Pidevad asutused kasutavad oma halduskaristuste madramise ja -meetmete votmise volitusi kooskdlas kiesoleva
direktiivi ja siseriikliku digusega jirgmiselt:

a) vahetult;

b) koostdos teiste asutustega;

c) jaddes vastutavaks, kui selline vastutus on delegeeritud teistele asutustele;
d) suunates kiisimuse padevatele digusasutustele.

Halduskaristuste méadramise ja -meetmete votmise volituste kasutamisel teevad piddevad asutused tihedat koost6od,
tagamaks, et konealused halduskaristused v6i -meetmed annavad soovitud tulemuse, ja koordineerivad oma tegevust
piiriiilestel juhtudel.

Artikkel 59

1. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevat artiklit kohaldatakse vihemalt selliste kohustatud isikute poolt toimepandud
digusrikkumiste suhtes, mis on rasked, korduvad, siistemaatilised vdi kui on tegemist nende kombinatsiooniga, ning mis
on seotud jirgmistes artiklites sitestatud nduetega:

a) artiklid 10-24 (kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed),

b) artiklid 33, 34 ja 35 (teatamine kahtlastest tehingutest),

c) artikkel 40 (andmete sailitamine) ning

d) artiklid 45 ja 46 (sisekontroll).

2. Liikmesriigid tagavad, et l6ikes 1 osutatud juhtudel hdlmavad kohaldatavad halduskaristused ja -meetmed vidhemalt
jargmist:

a) avalik teadaanne, milles on margitud fuisiline voi juriidiline isik ja digusrikkumise laad;

b) korraldus, millega ndutakse, et fuisiline vdi juriidiline isik 16petaks asjaomase tegevuse ja hoiduks selle tegevuse
kordamisest;

c) tegevusloa kehtetuks tunnistamine v&i peatamine kohustatud isiku puhul, kellel peab olema tegevusluba;

d) kohustatud isikus juhtimiskohustusi tiitva isiku suhtes voi digusrikkumise eest vastutava muu fuisilise isiku suhtes
kehtestatud ajutine keeld téita kohustatud isikutes juhtimisiilesandeid;

¢) maksimaalne rahaline halduskaristus, mis on vihemalt sama suur kui kahekordne kasu, mis saadi digusrikkumise
tulemusel, mille puhul on vdimalik kasu kindlaks mairata, v6i vahemalt 1 000 000 euro ulatuses.

3. Liikmesriigid tagavad, et erandina I6ike 2 punktist e, vdib juhul kui kohustatud isik on krediidiasutus vdi finantsee-
rimisasutus, kohaldada ka jirgmisi karistusi:

a) juriidilise isiku puhul maksimaalne rahaline halduskaristus vihemalt 5 000 000 euro ulatuses v&i 10 % aastasest
kogukiibest viimase kittesaadava raamatupidamisaruande jirgi, mille on heaks kiitnud juhtorgan; juhul kui
kohustatud isik on emaettevétja voi sellise emaettevdtja tiitarettevotja, kes peab koostama konsolideeritud finantsa-
ruandeid direktiivi 2013/34/EL artikli 22 kohaselt, on kénealune kogukiive vastavalt asjaomastele raamatupidamisdi-
rektiividele aastane kogukdive voi asjaomase tululiigi kogukiive viimase kittesaadava konsolideeritud raamatupidami-
saruande jargi, mille on heaks kiitnud kdrgeima taseme emaettevotja juhtorgan;
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b) fuisilise isiku puhul maksimaalne rahaline halduskaristus vihemalt 5 000 000 euro ulatuses v&i litkmesriigis, kus
euro ei ole ametlik véidring, vastava summa ulatuses omavaaringus 25. juuni 2015 seisuga.

4. Liikmesriigid voivad anda pddevatele asutustele diguse kehtestada lisaks 1dike 2 punktides a—d sitestatud
karistustele tdiendavaid karistuste liike vdi médrata rahalisi halduskaristusi, mis iiletavad 16ike 2 punktis e ja 15ikes 3
osutatud summasid.

Artikkel 60

1. Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused avaldavad oma ametlikul veebisaidil otsuse, millega maédratakse
halduskaristus vdi voetakse haldusmeede kdesolevat direktiivi iile votvate siseriiklike sitete rikkumise korral ja mida ei
ole edasi kaevatud, kohe pirast seda, kui kdnealusest otsusest on teavitatud isikut, kellele karistus méarati. Avaldatakse
vihemalt teave digusrikkumise liigi ja laadi kohta ning digusrikkumise eest vastutava isiku andmed. Liikmesriigid ei ole
kohustatud kohaldama kiesoleva 16igu sitteid otsustele, millega kehtestatakse uurivat laadi meetmeid.

Kui pddev asutus peab esimeses 10igus osutatud vastutavate isikute identiteedi voi isikuandmete avaldamist iga
tiksikjuhtumi puhul eraldi ldbiviidava selliste andmete avaldamise proportsionaalsuse hindamise pdhjal ebaproportsio-
naalseks voi kui nende andmete avaldamine ohustab finantsturgude stabiilsust vdi pooleliolevat uurimist, siis padevad
asutused

a) likkavad halduskaristuse mairamist vdi -meetme votmist puudutava otsuse avaldamise edasi, kuni vastava teabe
avaldamisest hoidumise pdhjuseid enam ei esine;

b) avaldavad halduskaristuse méddramist vdi -meetme votmist puudutava otsuse kohta anoniiiimsed andmed kooskdlas
siseriikliku digusega, kui selline anoniiiimsete andmete avaldamine tagab asjaomaste isikuandmete tdhusa kaitse; juhul
kui otsustatakse avaldada halduskaristuse vdi -meetme kohta anoniiiimsed andmed, voib asjakohaste andmete
avaldamise edasi lilkata mdistliku aja vorra, kui on ette niha, et selle ajavahemiku jooksul anoniiiimsete andmete
avaldamise pdhjused kaovad;

c) jitavad halduskaristuse madramise vOi -meetme vOtmise otsuse avaldamata, kui punktides a ja b sdtestatud vdimalusi
peetakse ebapiisavaks, et tagada

i) et finantsturgude stabiilsust ei seataks ohtu voi
i) otsuse avaldamise proportsionaalsus vihemoluliseks peetava meetme puhul.

2. Kui lilkmesriigid lubavad avaldada otsuse, mis on edasi kaevatud, avaldavad piddevad asutused viivitamata oma
ametlikul veebisaidil ka sellekohase teabe ja kogu edasise teabe edasikaebuse tulemuste kohta. Lisaks avaldatakse otsus
varasema halduskaristuse maaramise voi -meetme votmise otsuse tithistamise kohta.

3. Piadevad asutused tagavad, et kiesoleva artikli kohaselt avaldatud andmed on nende ametlikul veebisaidil viis aastat
alates nende avaldamisest. Avaldatud andmete hulgas esinevad isikuandmed esitatakse padeva asutuse ametlikul
veebisaidil siiski iiksnes sellise aja jooksul, mis on kooskdlas kohaldatavate andmekaitsenormidega.

4. Liikmesriigid tagavad, et halduskaristuse voi -meetme liigi ja rahalise halduskaristuse suuruse kindlaksmairamisel
votavad padevad asutused arvesse koiki asjakohaseid asjaolusid, sealhulgas vajaduse korral jargmist:

a) oigusrikkumise raskus ja kestus;
b) vastutava fiiiisilise voi juriidilise isiku vastutuse ulatus;

¢) vastutava fiiisilise voi juriidilise isiku finantsseisundi tugevus, mida nditab niiteks vastutava juriidilise isiku kogukaive
vl vastutava fiiiisilise isiku aastane sissetulek;

d) vastutava fuiisilise voi juriidilise isiku poolt digusrikkumisest saadud kasu, kui seda saab kindlaks maarata;

e) Oigusrikkumisega kolmandatele isikutele tekitatud kahju, kui seda on vdimalik kindlaks méarata;
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f) vastutava fuiisilise voi juriidilise isiku ja padeva asutuse koostoo tase;
g) vastutava fuiisilise voi juriidilise isiku varasemad 6igusrikkumised.

5. Liikmesriigid tagavad, et juriidilisi isikuid on véimalik votta vastutusele artikli 59 16ikes 1 osutatud 6igusrikkumiste
eest, mille pani nende kasuks toime isik, kes tegutses iiksinda vdi juriidilise isiku organi osana ja kellel on juriidilises
isikus juhtiv positsioon tulenevalt mis tahes jargmisest alusest:

a) Oigus esindada juriidilist isikut,
b) digus teha otsuseid juriidilise isiku nimel voi
c) oigus kontrollida juriidilist isikut.

6.  Lisaks tagavad liikmesriigid, et juriidilisi isikuid saab vdtta vastutusele juhul, kui kiesoleva artikli 16ikes 5 osutatud
isiku puuduliku jirelevalve voi kontrolli téttu on osutunud voimalikuks, et juriidilise isiku alluvuses olev isik on
juriidilise isiku kasuks pannud toime méne artikli 59 16ikes 1 osutatud digusrikkumise.

Artikkel 61

1. Liikmesriigid tagavad, et pidevad asutused kehtestavad tohusa ja usaldusvdirse korra, et julgustada kdesolevat
direktiivi ile votvate siseriiklike sitete vdimalikest voi tegelikest rikkumistest padevatele asutustele teatama.

2. Loikes 1 osutatud kord hdlmab vihemalt jargmist:
a) Oigusrikkumisteadete vastuvotmise erimenetlused ja nende jarelkontroll;

b) asjakohane kaitse kohustatud isikute tootajatele voi vorreldavas olukorras olevatele isikutele, kes teatavad kohustatud
isikus toime pandud digusrikkumistest;

¢) menetlusaluse asjakohane kaitse;

d) selliste isikuandmete kaitse, mis holmab nii isikut, kes teatab oigusrikkumisest, kui ka fiiisilist isikut, kes on
viidetavalt vastutav digusrikkumise toimepanemise eest, kooskolas direktiivis 95/46/EU sitestatud pohimdtetega;

e) selge eeskiri, mis tagab, et kohustatud isikus toime pandud digusrikkumistest teatanud isiku konfidentsiaalsus on igal
juhul tagatud, vilja arvatud juhul, kui siseriikliku oiguse kohaselt noutakse edasise uurimise vdi jirgneva
kohtumenetluse raames selle avalikustamist.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et kohustatud isikutel on asjakohased protseduurid, mille kohaselt nende todtajad voi
vorreldavas olukorras olevad isikud teatavad oigusrikkumistest kohustatud isiku siseselt konkreetse, sdltumatu ja
anoniiimse kanali kaudu ning mis on proportsionaalsed kohustatud isiku olemuse ja suurusega.

Artikkel 62

1. Liikmesriigid tagavad, et nende pidevad asutused teavitavad Euroopa jirelevalveasutusi koigist kooskdlas artiklitega
58 ja 59 krediidiasutustele ja finantseerimisasutustele mairatud halduskaristustest ja nende suhtes voetud meetmetest,
sealhulgas nendega seotud koigist edasikaebustest ja nende tulemustest.

2. Liikmesriigid tagavad, et nende padevad asutused kontrollivad kooskdlas oma siseriikliku digusega, kas asjaomase
isiku karistusregistri andmetes on asjakohane karistus. Sel eesmdrgil teostatav teabevahetus toimub kooskdlas
siseriiklikus diguses rakendatud otsusega 2009/316/JSK ja raamotsusega 2009/315/JSK.

3. Euroopa jirelevalveasutused haldavad veebilehte, millel nad esitavad lingi igale pidevate asutuste poolt avaldatud
halduskaristusele ja -meetmele, mis on artikli 60 kohaselt krediidiasutustele ja finantseerimisasutustele méadratud voi
nende suhtes vOetud, ning margivad dra ajavahemiku, mille viltel halduskaristused ja -meetmed jddvad avaldatuks
konkreetses liikmesriigis.
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VII PEATUKK
LOPPSATTED

Artikkel 63

Euroopa Parlamendi ja ndukogu médruse (EL) nr 648/2012 () artikli 25 1dike 2 punkt d asendatakse jargmisega:

,d) keskne vastaspool on asutatud voi tegevusloa saanud kolmandas riigis, kelle riiklikus rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise korras ei ole komisjon tuvastanud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL)
2015/849 (*) kohaselt strateegilisi puudusi, mis kujutavad endast mérkimisvéidrset ohtu liidu finantssiisteemile.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kasitleb finantssiisteemi
rahapesu vOi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tOkestamist ning millega muudetakse Euroopa

Parlamendi ja noukogu maarust (EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).”

Artikkel 64
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud tingimustel.

2. Artiklis 9 osutatud Bigus votta vastu delegeeritud Sigusakte antakse komisjonile madramata ajaks alates 25. juunist
2015.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu vodivad artiklis 9 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega ldpetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas vi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile
ja ndukogule.

5. Artikli 9 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt jGustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu ei ole
ithe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuviidet
vOi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mo6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita vastuviidet.
Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega tthe kuu vorra.

Artikkel 65
Hiljemalt 26. juuniks 2019 koostab komisjon aruande kiesoleva direktiivi rakendamise kohta ning esitab selle Euroopa
Parlamendile ja ndukogule.

Artikkel 66
Direktiivid 2005/60/EU ja 2006/70/EU tunnistatakse kehtetuks alates 26. juunist 2017.
Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiividele kisitatakse viidetena kiesolevale direktiivile ja loetakse vastavalt vastavus-
tabelile, mis on esitatud IV lisas.

Artikkel 67

1. Liikmesriigid joustavad kdesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid 26. Juuniks 2017. Nad
edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse normidesse voi nende
normide juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kiesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas nende poolt vastuvdetud
pohiliste digus- ja haldusnormide teksti.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta maarus (EL) nr 648/2012 bérsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja
kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201, 27.7.2012, k 1).
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Artikkel 68

Kéesolev direktiiv jdustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 69
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Strasbourg, 20. mai 2015
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

M. SCHULZ Z. KALNINA-LUKASEVICA
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I LISA

Jargnevalt on esitatud selliste riskitegurite mittetéielik loetelu, mida kohustatud isikud v&tavad artikli 13 16ike 3 kohaselt
arvesse, kui nad mairavad kindlaks, mil mairal rakendada kliendi suhtes hoolsusmeetmeid:

i) drisuhte vd6i muu sarnase suhte eesmirk,

i) kliendi hoiustatava vara maht vdi kliendi tehtavate tehingute maht,

iii) drisuhte korraparasus voi kestus.
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II LISA

Jargnevalt on esitatud artiklis 16 osutatud vdimalikku viiksemat riski iseloomustavate tegurite ja tdendite mittetdielik
loetelu.

1)

Kliendi isikuga seotud riskitegurid:

a) borsil noteeritud ariithingud, kelle suhtes kohaldatakse avalikustamiskohustusi (tuginedes borsieeskirjadele voi
seadustele vdi maksmapaneku viisidele), millega on kehtestatud nduded, et tagada tegelikult kasu saava omaniku
piisav labipaistvus;

b) ametiasutused voi riigiettevotted;

¢) kliendid, kes on punkti 3 kohaste viiksema riskiga geograafiliste piirkondade residendid.
Toote, teenuse, tehingu voi edastamiskanaliga seotud riskitegurid:

a) vaikse kindlustusmaksega elukindlustuslepingud;

b) pensioniskeemide kindlustuslepingud, kui need ei sisalda ennetidhtaegse tagasiostmise valikudigust ning neid ei saa
kasutada tagatisena;

) tootajatele viljateenitud aastate pensioni vdi muid sarnaseid pensionihiivitisi vdimaldav skeem, mille puhul
kindlustusmaksed arvatakse palgast maha ning pensioniskeemi tingimused ei vdimalda skeemis osaleja huvide
tlekandmist;

d) finantstooted vdi -teenused, mis pakuvad asjakohaselt kindlaksmédratud ja piiratud teenuseid teatavatele
kliendiriihmadele, et suurendada juurdepéisu finantsalase kaasamise eesmirgil;

e) tooted, mille puhul rahapesu ja terrorismi rahastamise riski juhitakse muude teguritega nagu raha pealelaadimise
piirangud v6i omandi labipaistvus (nt teatavat liiki e-raha).

Geograafilised riskitegurid:

a) lilkmesriigid;

b) kolmandad riigid, kellel on rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise tdhusad siisteemid;

¢) kolmandad riigid, kus usaldusviirsete allikate kohaselt on korruptsiooni vdi muu kuritegeliku tegevuse tase madal;

d) kolmandad riigid, kus usaldusviirsete allikate, nagu vastastikuste hindamiste, iiksikasjaliku hindamise aruannete
voi avaldatud jirelaruannete kohaselt on kehtestatud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduded, mis
on kooskdlas FATF muudetud soovitustega, ning kes neid ndudeid tdhusalt rakendavad.
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III LISA

Jargnevalt on esitatud artikli 18 Idikes 3 osutatud vdimalikku suuremat riski iseloomustavate tegurite ja tdendite
mittetiielik loetelu.

1)

N
~

Kliendiga seotud riskitegurid:

a) drisuhe toimib ebatavalistel asjaoludel;

b) kliendid, kes on punktis 3 loetletud kdrgema riskiga geograafiliste piirkondade residendid;

¢) juriidilised isikud vdi diguslikud tiksused, mis on personaalse varahalduse iiksused;

d) dritthingud, kellel on variaktsionirid voi esitajaaktsiad;

e) suuri sularahakoguseid kaitlevad ettevdtjad;

f) dritthingu omandistruktuur niib ariithingu &ritegevust silmas pidades ebatavaline voi liiga keeruline.
Toote, teenuse, tehingu vai edastamiskanaliga seotud riskitegurid:

a) privaatpangandus;

b) tooted v&i tehingud, mis vdivad soodustada anoniiiimsust;

¢) drisuhe voi tehingud, mille puhul ei viibita samas kohas ja ei vdeta teatavaid kaitseabindusid, nagu elektrooniline
allkirjastamine;

d) tundmatutelt voi mitte seotud kolmandatelt isikutelt saadud maksed;

) uued tooted ja uued dritavad, sealhulgas uus edastamismehhanism, ning uue voi areneva tehnoloogia kasutamine
nii uute kui ka olemasolevate toodete puhul.

Geograafilised riskitegurid:

a) ilma et see piiraks artikli 9 kohaldamist, riigid, kus usaldusvddrsete allikate, nagu vastastikuste hindamiste,
iiksikasjaliku hindamise aruannete voi avaldatud jirelaruannete kohaselt ei ole kehtestatud rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise tohusaid siisteeme;

b) riigid, kus usaldusviirsete allikate kohaselt on korruptsiooni voi muu kuritegeliku tegevuse tase markimisvairne;
c) riigid, kelle suhtes on kehtestatud sanktsioonid, embargo v&i sarnased meetmed, niiteks liidu vdi URO poolt;

d) riigid, kes rahastavad vdi toetavad terrorismi voi kelle territooriumil tegutsevad kindlaks méidratud terroristlikud
organisatsioonid.
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Vastavustabel
Kéesolev direktiiv Direktiiv 2005/60/EU Direktiiv 2006/70/EU
— Artikkel 1
— Artikkel 3
— Artikkel 5
— Artikkel 6
— Artikkel 7
Artikkel 1 Artikkel 1
Artikkel 2 Artikkel 2
Artikli 2 15iked 3-9 Artikkel 4
Artikkel 3 Artikkel 3
Artikli 3 punktid 9, 10 ja 11 Artikli 2 loiked 1, 2 ja 3
Artikkel 4 Artikkel 4
Artikkel 5 Artikkel 5
Artiklid 6-8 —
Artikkel 10 Artikkel 6
Artikkel 11 Artikkel 7
Artikkel 13 Artikkel 8
Artikkel 14 Artikkel 9
Artikli 11 punket d Artikli 10 1oige 1
— Artikli 10 loige 2
Artiklid 15, 16 ja 17 Artikkel 11
— Artikkel 12
Artiklid 18-24 Artikkel 13
Artikkel 22 Artikli 2 15ige 4
Artikkel 25 Artikkel 14
— Artikkel 15
Artikkel 26 Artikkel 16
— Artikkel 17
Artikkel 27 Artikkel 18
Artikkel 28 —
Artikkel 29 Artikkel 19
Artikkel 30 —
Artikkel 31 —
— Artikkel 20
Artikkel 32 Artikkel 21
Artikkel 33 Artikkel 22
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Kiesolev direktiiv Direktiiv 2005/60/EU Direktiiv 2006/70/EU
Artikkel 34 Artikkel 23
Artikkel 35 Artikkel 24
Artikkel 36 Artikkel 25
Artikkel 37 Artikkel 26
Artikkel 38 Artikkel 27
Artikkel 39 Artikkel 28

— Artikkel 29

Artikkel 40 Artikkel 30
Artikkel 45 Artikkel 31
Artikkel 42 Artikkel 32
Artikkel 44 Artikkel 33
Artikkel 45 Artikkel 34
Artikkel 46 Artikkel 35
Artikkel 47 Artikkel 36
Artikkel 48 Artikkel 37

Artikkel 49 —

Artikkel 50 Artikkel 37a
Artikkel 51 Artikkel 38
Artiklid 52-57 —

Artiklid 58-61 Artikkel 39
— Artikkel 40
— Artikkel 41
— Artikkel 41a
— Artikkel 41b
Artikkel 65 Artikkel 42
— Artikkel 43

Artikkel 66 Artikkel 44
Artikkel 67 Artikkel 45
Artikkel 68 Artikkel 46

Artikkel 69 Artikkel 47
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